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Abstract

Aims. To analyze in the historical aspect the formation of Ukrainian names of
tree and garden plants, to highlight problematic issues of Ukrainian plant
nomenclature and to propose ways of consensual arrangement of the system of
phytonyms of natural and cultural flora of Ukraine. Results. The International Code
of Nomenclature of algae, fungi, and plants and the International Code of
Nomenclature for Cultivated Plants, which regulate the names of taxa and cultons,
respectively, provide forestry and horticulture with clear systems of plant naming that
can be applied internationally. Based on the international scientific nomenclature, the
national botanical nomenclature was developed on the basis of borrowed plant names
and Ukrainian folk phytonyms. The agrobiological nomenclature includes the names
of agricultural crops. The parallel existence of these two terminological systems,
where the agrobiological nomenclature remained uncodified for a long time and was
under the pressure of the botanical system of names, led to a confusion of names with
a violation of the scientific style of the Ukrainian literary language. The folk names
of plants were formed on the Indo-European and Proto-Slavic basis with numerous
borrowings from other languages. Recently, the flow of plant introductions has
increased significantly, which has led to the replenishment of Ukrainian phytonyms
by transliteration, loan translation and formation of new words. In the presence of
several synonymous names, the problem of choosing a generic name arises.
Ukrainian specific epithets must correspond to Latin ones. Since the Ukrainian
terminology has been forcibly influenced by the Russian language, it needs to be
cleansed of Muscovisms. There are also problems with the use of correct names in
regulatory documents and scientific works. Conclusions. Ukrainian phytonymy
consists of plant names formed on the basis of its own language and borrowed from
other languages. The set of these names forms the Ukrainian botanical and
agrobiological terminology system, complementing each other and satisfying the
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needs of scientific and economic activity. In order to eliminate confusion in the
names of plants, which differ in word order, it is necessary to distinguish between
these systems of terms. Official documents and scientific works must be based on
modern plant taxonomy.

Key words: plant names, term system, botanical nomenclature, agrobiological
nomenclature, modern taxonomy.
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Pedepar

Mema. llpoananizyBaTd B ICTOPUYHOMY acnekTi (OpMyBaHHS YKPaiHCBKUX
Ha3B JICPEBHHUX 1 CaJIOBUX POCIHH, BUCBITIUTU NPOOJEMHI NUTAHHS YKPaiHCHKOI
HOMEHKJIATYPH POCIUH 1 3aMpOTNIOHYBATH HUISIXU 10 KOHCEHCYCHOTO YIOPSIKYBaHHS
cucteMu (PITOHIMIB TPHUPOIHOT Ta KyJIbTypHOi Quiopu Ykpainu. Pezyrbsmamu.
MuiKHapogHUi KOJAEKC HOMEHKJIATYpd BOJOPOCTEH, TpuOIB Ta POCIHHH 1
MixHapoJHUN KOJEKC HOMEHKIIATypH KyJIbTYPHUX POCIHUH, SIKI PEryJIIOIOTh Ha3BH,
BIJIMOBIAHO, TaKCOHIB Ta KYyJbTOHIB, 3a0€3MEYYyIOTh JIICIBHUITBO Ta CaJlIBHUIITBO
YITKUMHA CHUCTEMaMHU HaWMEHYBaHHS POCIWH, SKIi MOXYTh 3aCTOCOBYBaTHCS Ha
MDKHApPOJTHOMY PiBHI. 3a 3pa3koM MIDKHApOJHOI HAYKOBOI HOMEHKJIATYPH Ha OCHOBI
3all03WYCHUX HA3B POCIMH Ta YKPAiHCHKUX HApOIHUX (ITOHIMIB BUOYIOBAHO
BITUM3HSHY OOTaHIYHY HOMEHKJIATypy. ArpoOloyioriyHa HOMEHKIIATypa OXOIUIIOE
Ha3BH CLIBCHKOTOCHOAAPCHKUX KyibTyp. [lapamenpHe iCHyBaHHS IIMX JBOX
TEPMIHOCHUCTEM, JI¢ arpoOiojioriyHa HOMEHKJIATypa TPHUBAIUNA Yac 3allMIlaiacs
HeKoU(1KOBaHOIO 1 mepelyBajia IiJi TUCKOM OOTaHIYHOI CUCTEMU HalMEHYBaHb,
OpU3BEJIO J0 3MIITyBaHHS HAa3B 3 MOPYIICHHSM HAyKOBOTO CTHIIIO YKPaiHCHKOT
mitepaTypHoi MoBU. HapoaHi Ha3Bu pociauH (GopMyBasiMCs Ha 1HIOEBPONEHUCHKIA Ta
MPaciIOB’IHCbKIA OCHOBI 3 YMCIEHHHMHU 3aMO3WYEHHSMU 3 1HIIUX MOB. Y HOBITHI
yacu IHTPOAYKIIWHUNA TOTIK POCIMH 3HAYHO 3OUIBIIMBCSA, IO CIPUYMHUIO
MOTIOBHEHHST YKpaiHChbKUX (DITOHIMIB dYepe3 TpaHCIITepyBaHHS, KaJbKyBaHHS Ta
HOBOTBOpPEHHSA. TakuM  YMHOM, OJHOYacHe  (YHKIIOHYBAaHHA  JIEKUIBKOX
CUHOHIMIWHUX HAa3B CTBOPWJIO MPOOJIeMy T000PY POIOBOI HA3BU. Y KpaiHChKI BUIOBI
eMiTeTH MAalOTh BIANOBIAATH JAaTHMHCHKUM. OCKIIBKM yKpaiHChbKa TEPMIHOIOTISA
3a3Hajla MPUMYCOBOTO BIUIMBY POCIMCHKOI MOBH, BOHA MOTpeOye OYMIICHHS BIJ
MOCKOBH3MiB. ICHYIOTH TakoX MpoOJieMH IIOAO BXXMBAHHS TNPABUIBHUX HA3B Yy
HOPMATUBHUX JTOKYMEHTaX Ta HAYKOBHUX MNpausix. Bucnoeku. Ykpaincbka (ITOHIMIA
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CKJIQJA€ThCS 3 HA3B POCIWH, YTBOPEHUX HA BJIACHIN MOBHIA OCHOBI Ta 3aIIO3UYCHUX 3
iHImKX MOB. CyKyIHICTh IIUX Ha3B POpMY€e yKpaiHCbKY OOTaHIYHY Ta arpo0i0oIoriuHy
TEPMIHOCHUCTEMH, SIK1 JOMOBHIOIOTH OJIHA OJHY ¥ 3aJI0BOJIBHAIOTH MOTPeOU HAYKOBOI
Ta TOCMOAAPCHKOT MisibHOCTI. Il mogonaHHs MUIyTaHWHU B HA3BaxX POCIUH, IIO
PI3HSATBCS MOPSIIKOM CJIIB MOTPIOHO PO3MEXKOBYBATH LI TepMiHOcUcTeMU. OdiniiiHi
JIOKYMEHTH Ta HAYKOBI Mpalll MatoTh 0a3yBaTUCS HA CyYaCHIW CHUCTEMATHUIIl POCIIHH.

Knwouosi cnosa: Ha3zBU pOCIMH, TEpPMIHOCHUCTEMa, OOTaHIYHA HOMEHKJIATYpa,
arpo0ioJoriyHa HOMEHKJIaTypa, CydyacHa CUCTEMAaTHKa.

Beryn/Introduction. Ha3Bu pocianH € BaxJIMBUMU JJisi CIIUIKYBaHHS JIFOJAEH 1
3MIACHEHHS] HAYKOBOI Ta TOCHOJAPChKOi MismbHOCTI. HaykoBor —cucrteMoro
HallMEHYBaHHS POCIIMH € MIKHApOJHA OOTaHIYHA HOMEHKJATypa, Ky 0a30BaHO Ha
B)KMBAaHHI JIATUHCHKUX OiHOMeHiB. JlaTuHChka MOBa Hamae i yHIBEpCaIbHOCTI U
3aCTOCOBHOCTI Y BCECBITHbOMY MaciuTadi. HaliMeHyBaHHS TaKCOHIB POCIIHH Pi3HOTO
paHry perynaoe MiKHApOJHUM KOJEKC HOMEHKIATypu BOJOpPOCTEHl, TpubiB Ta
pocaun (Turland et al., 2018). JJucuumuiiHu CUTbCHKOTO TOCIOAAPCTBA, JIICIBHUIITBA
Ta CaJIBHUIITBA BUMAaraloTh YITKOi, CTaOUIHLHOI Ta MPOCTOI CUCTEMHU HalMEHYBaHb
POCIIMH, sIKa MO€ 3aCTOCOBYBaTHUCS Ha MixkHapoaHoMy piBHi (Brickell et al., 2016).
[i 3a6e3neuye MikHApOJAHMII KOJEKC HOMEHKIATYpU KYJIbTYPHHMX POCIHH, SKHIA
peryyiroe Ha3BU KYJbTHBApiB, TPYIN KyJIbTHUBapiB 1 IpekciB. OOujgBa KOJIEKCH
MOCTIHHO  BJOCKOHAIIOIOTh, YpPaxOBYIOUM PO3BUTOK HAyKH Ta PEryJsipHO
OHOBITIOIOTh. 3a 3pa3KOM JIATMHCHKOI OOTaHIYHOT HOMEHKJIATYPH 3 BUKOPHCTAHHIM
YKpaiHCbKUX  HApogHuX  (IiTOHIMIB  BHOYJOBaHO  YKpaiHChKy  OOTaHIYHY
HomeHknarypy (Kobiv, 2004; Sabadosh, 2018, 2019, 2020). Ha ocHoBI HapogHuX
Ha3B PO3BUHYJIACS TAaKOXK arpobiosorigHa HomeHknarypa (Mezhenskyj, 2023b).

[Iporec HayKOBOTO ONMpaIbOBYBAHHSA YKpPAiHCHKMX Ha3B POCIHH PO3IOYABCS B
XIX cropiuui (Kobiv, 2004; Sabadosh, 2019, 2020; Zavialova et al., 2023). Baxxnusi
HaIpallOBaHHs 3 YKPAaiHChKOi OOTaHIYHOI HOMEHKJIATYpH, 30KpEMa Ha3BH JIEPEBHUX
Ta CaJJOBUX POCINH, MICTUJIM CIOBHHMKH, BUaaHl B 1920-x pp. (Melnyk, 1922; Yanata
et al., 1928). [Ipote, B pansHcbkiid Ykpaini Bxke 3 1930-x pokiB yKpaiHi3allilo HayKu
OyJI0 MPUIIMHEHO, PO3POOJIEHI TEPMIHOIOTIHHI CIOBHUKHA 3a00POHEHO U Y3SITO KypC
Ha HaOJIWKEHHS YKpaiHCBKOI TEPMIHOJIOTII 0 POCIChKOi. YHACTI0K MOCIII0BHOT
neykpainizamii ¥ 0e3cucTeMHOCTI (opMyBaHHS TOCTana IOTpeda 1CTOTHOTO
B/IOCKOHAJIFOBaHHS HaIllOHaNBbHOT O0TaHiuHOT HOMeHKIaTypu (Kobiv, 2004). Ognak,
CHBICHYIOTH Pi3HI MOTJIAMM, MO0 PO3BUTKY Ta BIOCKOHAIIOBAHHS OOTaHIYHOI
nomenknatypu (Kobiv, 2004; Zyman et al., 2008; Mezhenskyj, 2018a, 2018b).
HeBmopsiikoBaHiCTh yKpPaiHChKOI HOMEHKJIATYPH POCIHWH 3aBaXKae€ parjioHATbHOMY
BUKOPUCTAHHIO TPUPOJHUX PECYpPCiB Ta HAyKOBIA isTbHOCTI. Jlfomm MaroTh
MOCITYTOBYBATHUCA BIIOPAIKOBAHOIO HOMEHKJIATYpPOIO, BBEIECHOIO B YHOPMOBAaHY
MoBHY cuctemy (Kokhan, 2024). VcBigomiaeHHS BaXiIuBOCTI  yHidikarii
TEPMIHOJIOT11, 1 30KpeMa YKpaiHChbKUX HAa3B POCIWH ISl BITYU3HIHOL IEHIPOJIOTTYHOI
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Ta CaJiBHUYOI HAYKH CIOHYKaJO 3alpONOHYyBaTH IUISXH JIO0 KOHCEHCYCHOTO
YHOPSAIKYBAaHHS CUCTEMH (ITOHIMIB MPUPOTHOT Ta KyJIbTYpHOI (pitopu Ykpainm.

Martepiain i merogu/Materials and Methods. [l 3’scyBaHHS ICTOPUYHHUX
KOpEeHIB (OopMyBaHHS YyKpaiHChbKUX (DITOHIMIB OyJid MpOaHaIi30BaHl BiJIMOBIAHI
nyOmikamii moHorpadii 1 crarri. 3okpema BuaaHHs «®mopa VYkpainm», ne
HABOJATHCS BIZIOMOCTI MpO MoHaj | THC. nepeBHUX BHUIIB, Y ToMy uucii 419 BuaiB
nepeB 1 500 BuaiB KylIiB. 3a KUIbKa AECATKIB POKIB, 110 MUHYJHU 3 1965 poky — poky
BUXOJy OCTaHHbOro ToMy «®Piopu VYkpainm» — 1 n0 nouatky XXI cromiTTs,
nenapodaopa Ykpainu 3Ha4HO 30aratuiiacd HOBUMHU BUAAMHU W Hamiuye mnoHap 2,3
tuc. BuAiB (Kokhno & Kuznetsov, 2001). 3 miomoBux pociuH B YKpaiHi pocTte
omu3bko 250 abGopureHHux Ta moHan 1 THC. iHTpoaykoBaHuX BuAiB (Mezhenskyj,
2008). Takuii BenuKU MacHMB Ha3B MOTPeOye CHUCTEMHOTO BIOPSIKYBAaHHS.
VYKpaiHCbKI HAYKOBIIl OPUAUIMIN  CHEIlialbHy yBary po3riily OCHOBHHX
neHapoHoMeHiB, Takux sK auea (Klymenko, 2019), apowia (Kovalchuk &
Mezhenskyj, 2013), azio (Mezhenska & Mezhenskyj, 2013; Opalko et al., 2023),
noxuna 1 ywopnuys (Vasiuk & Moroz, 2014; Balabak et al., 2016; Mezhenskyj, 2016a),
cmepexa (Hrabovyi, 2019), cmopoouna (Mezhenskyj, 2014c; Soloshenko et al.,
2022); aobayua (Mezhenskyj, 2015b, 2015c¢; Konopelko, 2020; Pyshcholka &
Mezhenskyj, 2023) Ta iHIIl, METOJMYHI HANpalOBaHHS SKUX OyJM BUKOPUCTaHI B
IpOIeCi BUKOHAHHSI HAIITMX JOCHIKEHb.

Pesyabratn Ta oOroBopennsi/Results and Discussion. ®opmyBaHHs
ykpaincbkux  (Qitonimis/Formation of Ukrainian phytonyms. Ilpanassi
MUCJIHUBIII-30Mpayi Ta nepiri depMepu Malld Ha3BU JJI POCIIMH, SIK1 CIIOKUBAIIN Y TKY
Ta BHUKOPUCTOBYBAJIM B IMPOIEC] TOCMOAAPYOi MISUTBHOCTI, IS JIIKyBaHHS YU 3
LIEPEMOHIAIBHOIO METO0. YKpaiHChKI Ha3BU Oepesa, bepecm, eepba, eepeck, 8inbXa,
8’43, 2ni0, 20pobuna, epad, HUMOIOCMb, OCUHA, CBUOUHA, CIUBA, COCHA, WUNWUHA,
AONYHA, AMUHA, AMUYs, ACeH MAlOTh 1HAOEBPOIEHCHKI KOpEHi, a Oepexa, Opyciumua,
OpycHuys, Oy3uHna, Oy30K, GUWHA, 20piX (niwuHa), 2opobuHa, zpyuia, O0epeH, 0Y0,
JHCYDABIUHA, KATUHA, KIEeH, KIOKUYKA, KPYWUHA, JUNA, MATUHA, ONCUHA, OMed,
CMOpOOUHA, CYHUYI, mMepeH, uepemxda, 4YuwiKa, s106eyb — TPaACIOB'STHCHKI
(Melnychuk, 1982-2012; Sabadosh, 2003, 2006, 2018; Mezhenskyj, 2018b). Lle nae
3MOr'y, 30KpeMa, OKpECIIOBaTH PerioH! MpOoXKUBaHHs Hamux npaiypiB (Gamkrelidze
& Ivanov, 1984). IIpo BupollyBaHHsS IUIOJIOBUX pOCIMH Ha Pyci cBiguuTh
MPaciiOB’IHCbKUM  XapakTep cCcaJiBHUYOI TepmiHoyorii. Jleski Ha3Bu JepeB
3apikCOBaHO yepe3 OMOHIMHI HalMEHYBaHHS IUJIOJIB, CTPaB Ta IHIIUX MPOIYKTIB.
Ha3Bu gepeB Ta iXHIX TUIOMIB, 3A€0UIBIIOTO 30IratOTHCS, MPUIOMY TIEPBUHHUMHU €
Ha3Bu wioAiB (Nimchuk, 1992).

Ha3Bu aboOpUreHHUX pPOCHHH: JIOXUHA, MOOPUHA, NOPIYKU, Weyb — MaloTh
MOJIbCHKE TOXO/KEHHS. 3 TPElbKOI MOBH 3all03WYEHO HA3BU Keodp, Kunapuc,
macauna, @inik. I'pelibKy Ha3By HIMIIIMHU 3 0araTONEIIOCTKOBUMHU KBITKAMU —
mpanooghin  ("TpUALSTHIMCTKOBA"), B YKpaiHCbKIA MOB1 TpaHC(OPMOBAHO B
mposindy, 00 1HTPOJyKOBaHa pOCIMHA pa3loue BiApI3HsIACS BiJ MICHEBUX
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I’ ITUTIETFOCTKOBUX BUJIB IIMIIIMHA. 3alMO3WYECHHSAMH 3 JIATUHU 4Yepe3 HIMEIbKY,
NOJICBKY Ta YE€CbKy MOBHM € Ha3BU aIpyc, bapbapuc, OpOCKEUHA, 2pPaHamHUK,
Kauwimaw, 71aep, Moped, MOpels, pPO3MAPUH, MONOJs, 4YepewlHs TOIo. Xoya Ha
YKpaTHChKUX TepeHaX TPaIULIETbCS AMKOpocha Prunus avium, mpoTe 1HTPOIYKIIiS
3HAYHO SIKICHIIIMX KYJbTYpPHHUX ()OpPM BIUIMHYJA HAa 3aCBOEHHS 3all0O3MYEHOI HA3BU
yepewns. Berberis vulgaris BTpaTuB NIEpBUHHY CIIOB’STHCHKY Ha3BY depeH, Ky Oyio
nepeHeceHo Ha Cornus mas, OTPUMABILIM Ha3BY OapbOapuc MOXITHY BiJ] JJATUHCHKOI,
3aBIIIKM TIOIIUPEHHIO HOro B TpaBHHUKAX SK JIKAPCHKOI POCIWHU. TparuisiroThCs
npsiMi a0 omocepeIKOBaH1 3aMl03MUCHHS 1 3 1HIIINX MOB, 30KpeMa, apaOChKoi (cymax,
CKyMnis), TOTCbKO1 (68uHOcpad, cmokienuys), TPy3UHCHKOI (03e1bK6a), MOHTOJIbCHKOT
(ipea), winepnaniacbkoi (abpukoca, anenbcuH), TEPCHKOI (IUMOH, camuium,
Gicmawxa) Tomo. [1oXomKeHHs HAa3B cMepexa W muc Hapa3l He 3’ SICOBaHO, MOKJIMBO
BOHH MOXOJSThH 3 KMXOCh HEBIIOMHUX MOB. Jlesiki Ha3BU JI€pEB MalOTh CyNEPEWINBY
eTumortoriro. 3 OcMaHcbkoi iMmepii Ta KpuMchkoro xaHncTBa mpuiNuIM HAa3BU alisd,
anuya, AHMuUnKa, Hcepoens, THHCUp, KU3Wl, Mywmyia, mym, QyHOYK, Xypma, yuHapa.
Okpemi 1HO3€MHI POCJIMHM MalOTh MO JEKUIbKa CUHOHIMIMHMX Ha3B, 00 ix
IHTPOAYKYBAJIM PI3SHUMU LUIAXaMU U y pi3H1 Yacu, HaNpukiaa, Ficus carica, BiInoMun

MiJT TOTCHKOIO HA3BOKO CMOK6d, TIOPKCBKOW — IHoicup, (PpaHily3bkolo — ¢hiea,;
Cydonia oblonga — mi TIOPKCBKOIO HAa3BOK aliéa, PYMYHCBKOWO — 2yma,
MOJBCBKOI0O — nuesa. JlaTmHchbka Ha3Ba aiiBu  TpaHchopMyBamacs depes
MPacioOB'THCHKY MOBY B YKpaiHChKY Ha3By rpymn — e2(dyasa) (Melnychuk, 1982—
2012).

VY HOBITHI YacHW IHTPOAYKI[IHMHUN TOTIK POCIMH 3HAYHO 30UIBIIMBCS ¥ HHHI
IHTPOJYKTH 32 YHMCENBHICTIO 3HAYHO TepeBepinytoTh abopureHHi uau (Kokhno &
Kuznetsov, 2001; Kokhno, 2002; Kokhno & Trofimenko, 2005; Mezhenskyj, 2008).
O3HaifoMyieHHsT 3 0araTcTBOM 1 MOOLTI3allisi CBITOBHX PECypCiB JEPEBHUX POCIUH
IPUBENU 10 30UTBIIEHHS KUIBKOCTI YKpaiHChKUX POJOBUX Ha3B. Ha3Bu KynbTyp, sKi
MIPE/ICTABIICHI TIEBHUMH TAaKCOHAMM, 3allO3MUYyBAJIUCS 3 MOB KpaiH, 1€ Ii KyJIbTYpH
NOIIUPEH1 — axirymi, rymi (3 SIMOHCHKOI), 1002/ci (4EpE3 MOCEPETHULITBO AHTIINCHKOT
B1Jl KUTACBKOI Ha3BU Ioyi), ddcuda (3 TIOPKCHKUX MOB), Kigi (4epe3 MOCEePeTHUIITBO
aHTIIICHKOI 3 MOBU Maopi), JuUMOHHUK, nuiam (3 BIPMEHCHKO1), yHabi (3 y30e1bKoi).
3HAMOMCTBO 3 CYOTPONIYHUMH ¥ TPOMIYHMMH JICPEBHUMH POCIMHAMH ITOTIOBHIOE
YKpaiHChKY MOBY Ha3BaMH, L0 MOXOJATh BIJ MICHEBHUX ISl IMX POCIMH HA3B YM 3
MOB-TIOCEPEHUKIB — aB80Ka00, ayepoaa, baobab, ceban, rpetingppym, oypiau, Kakao,
Keul 10, KoKa, KyMKeam, aaum, iidi, TOHeAH, MaAHe0, MAXA20HI, HAWi, nandas, Nomeo,
myHe, uepimos Toio. Hepiiko Ha3BU yTBOPIOIOTH 33 IOTIOMOT'OI0 BXKE BIJOMHUX Ha3B 3
JI0JIaBaHHSIM 1HIIIOTO BU3HAYAIBLHOTO CJIOBA, SIKE BKa3ye Ha reorpadiyHe moxXoHKEeHHS
—  AMEpUKAHCbKa CAUBAd, AaMEPUKAHCLKA JICYPABIUHA, aAMEPUKAHCbKA JIOXUHA,
KABKA3bKA XYpMa, KABKA3bKA YOPHUYS, KA3AHIUYbKA MPOAHOA, KUMAUCbKA aued,
KUMAUCbKUll 21i0, KUMAUCbKa 2pyuid, KUmaucobKka (ANOHCbKA) CIUed, ANOHCbKA alsd,
ANOHCLKA MYWIMYJIA 91 OCOOJIMBOCTI POCIMHU — 3Ali3He 0epeso, C8IUK08e 0epeso,

ISSN: 2707-3114 Journal of Native and Alien Plant Studies 20, 2024 81



Kasoge 0epeso, Kayuykoge 0epeso, KOKAIHOBUU Kyuj, KOPKoGe 0epeso, POO3UHKOBE
0epeso, XiHHe 0epeso, YUOpHe 0epeso, UOKOIAOHe 0epeso.

VY Bumagky 0aratoBapiaHTHOCTI HAa3BH 1HO3EMHOI POCIWHU TOCTA€ TMHUTAHHS,
SKOMY 3 BaplaHTIB HaJaTH IepeBary — TPAHCIITEPOBAHOMY, CKaJIbKOBAHOMY YU
HOBOCTBOPEHOMY?

IIpo0JsieMu yTBOpPEeHHsI i HANIMCAHHA POAOBUX Ha3B pociuH/Problems of
forming and writing of genera plant names. 3HauHy 4YacTHMHY pPOJOBHUX Ha3B
IHTPOJYKOBAaHUX POCIMH CKJIAJalOTh TpPaHCIITEPOBaHI CJOBa 3aloO3WYyeHl 3
JATUHCHKOI OOTaHIYHOT HOMEHKJIATYpH, TOOTO HAa3BH IMEPEBAKHO JIATUHCHKOTO Ta
IPEIBKOr0 MOXO/DKeHHS. POCIMHM, IO IHTPOAYKOBaHI B HOBITHI YacH HaWyacTille
OTPUMYBAJIM POJOBI Ha3BH, MOXIJHI BiJi HAYKOBUX JIATUHCHKHX Ha3B MPSIMUM
TpaHCIITepyBaHHAM — aeasa (Agave), azumina (Asimina), ainaum (Ailanthus),
akebis (Akebia), axmumniois (Actinidia), anvbiyis (Albizia), amopgha (Amorpha),
anona (Annona), apanis (Aralia), apayxapis (Araucaria), apis (Aria), aponis
(Aronia), ayxyba (Aucuba), 6Opyccomemis (Broussonetia), 6yoones (Buddleja),
seticena (Weigela), sicmepis (Wisteria), oeiiyia (Deutzia), oiepsina (Diervilla),
eskaninm (Eucalyptus), eexomisi (Eucommia), enesmepokok (Eleuterococcus),
egpeopa (Ephedra), 2ibick (Hibiscus), einkeo (Ginkgo), eneouuia (Gleditsia), soccacmun
(Jasminum), 3uzug (Ziziphus), inoucogpepa (Indigofera), xanikanm (Calycanthus),
kamncuc (Campsis), kapis (Carya), kamanvna (Catalpa), xeppis, abo xepis (Kerria),
knaopacmic (Cladrastis), kenvpetmepin (Koelreuteria), xpunmomepis (Cryptomeria),
Jecneoesa, abo necnedeya (Lespedeza), niksioambp, abo niksioambap (Liquidambar),
qipiodenopon (Liriodendron), maaxis (Maakia), maenonis (Magnolia), mazconis
(Mahonia), maxmopa (Maclura), mimosza (Mimosa), nasnosnisn (Pawlownia),
nappomis, (Parrotia), nieonin (Paeonia), nipaxauma (Pyracantha), nmenes (Plelea),
pobinis (Robinia), pooodenopon (Rhododendron), posmapun (Rosmarinus), cexeos
(Sequoia), cena (Senna), cogopa (Sophora), mamapuxc (Tamarix), mya (Thuja),
¢genixe, abo ¢inik (Phoenix), gopcumis, abo d¢op3zuyia (Forsythia), ominis
(Photinia), yumpuna (Citrus), yepyuc (Cercis), uucm (Cistus), xameponc
(Chamaerops), wecgepodia (Shepherdia), rmxa (Yucca). 1lim dYac 3acBOEHHS
JATUHCHKUX IMEHHUKIB iXHI cy(dikcu -um, -us BTpavarotbes (Buriachok, 1973). Ha
*ajab, 0araTo OOTaHIKIB, JICIBHUKIB Ta CaJIIBHUKIB 4Yepe3 HE3HAHHS HaMararThCs
30epiratu cydikcu -um, -us, Hanpukian y «Jlenapodnopi YkpaiHu» TparisroThCs
Ha3BU  apeKkacmpym, 3aHMOKCUIYM, KHEOPYM, KYNpecoyunapyc, OCMAHmyc,
mpaxenocnepmym, mpaxikapnyc, yeaHomyc, yepkoxkapmnyc, SiKi HE BIiJIIIOBIJAIOThH
JEKCUYHUM HOpPMaM yKpaiHChKOI MOBH. Y CIIOBaXx TPEIBKOrO MOXOIKECHHS,
HaIpUKIQa, QmOcTPpoPog (amoctpod), UETEMPOG (MeTeop), madaywydc (memaror),
eldmAov (eitnon = 006pas), pLoyvitig (MarHiT) BIAKUIAOTECA CYDIKCH -0S, -eS, -0n, -is
(Buriachok, 1973). Ilpote y Bumajky 3acCBOEHHS JAaTHHCHKUX Ha3B POCIHH, IO
MOXOJATh BiJ TPEIbKUX CJiB, iX 3a3BUYail TPAHCIITEPOBAHO IIOBHICTIO 0e€3
BIIKUIAaHHS CY(DIKCIB — KaMHCUC, KIAOpacmuc, aipio0eHOpoH, pPOO0OeHOPOH,
xenomenec, yepyuc (Kokhno, 2002; Kokhno & Trofimenko, 2005), xoua neski
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aBTOpU YaCTKOBO 3aCTOCYBallM BIAKUAAHHS — Kamnc, kradpacm (Zyman et al.,
2008). Mae miciie 1 HEMOBHA BiAMOBIAHICTH TpadidHOro OGOPMIICHHS 3aCBOEHOTO
CJIOBAa OpWTIHANY — JiK8I0amoOp, nieonis, ¢inik, yucm. OKpemi Ha3BH OTPUMAIIA
YKpaiHCBKI QuieKcli — aeasa, yumpuna.

[Ilogo TpaHcHiTepyBaHHA JATUHCBKOI JITEpH “g”, TO OCTaHHA peraKuUis
«Ykpaincekoro npasonucy» (Maznichenko et al., 2019) yHOpMOBY€ BUKOpUCTaHHS
3BHYANHO JITEpH “T”’, BOJHOYAC JIO3BOJISIIOYM 3aCTOCOBYBATH JiBa CIOCOOM — “T” 1
“r” y npi3Bumax Tta imenax moged (§ 122.3). Omxke, B HamMCaHHI Ha3B POCIHH
MOXIAHUX BiJ IMEH 1 MpPI3BUIL JOMYCKA€ThCS JBOBAPIAHTHICTB: Gelicea/selirend,
MazHonisg/marnonis, eneouyis/tneouyis. [luranns TpaHciaiTepanii 1HO3€MHUX CHIB Y
YUHHOMY TIPABOMHKCI pOo3pO0JIEHO HEOCTATHHO, TOMY MAalOTh MiCIle PO301KHOCTI i
HEMOCJIIIOBHOCTI. 30KpeMa, BCl CHUCTEMH TpaHCHIiTepallli SAMOHChKOI MOBHM Ha
YKpaiHCBKY TMepeaaroTh JiTepu “g” Sk “T”, TOMYy HOIIJIBHO MHCATH T1HKIO, a HE
TiHKTO0. 3rigHO 3 «YKpaiHCBKUM TMPABOMHCOMY Y 3arajbHUX Ha3BaX 1HIIIOMOBHOTO
MOXO/PKCHHSI OYKBM Ha T[I0O3HAYEHHS TMPUTOJIOCHUX 3BUYAWHO HE TIOJIBOIOEMO
(§ 128.1) — awnomna, esxomis, roxa. llonBoeHHs: OyYKB Ha MO3HAYEHHSI MPUTOJOCHUX
MEPEBAXKHO 30€epiraeMo y BJIACHUX Ha3BaX Ta B 3arajibHUX Ha3Bax, fIKi BiJ HUX
yTBOpeH1 3a nomomorow adikciB (§ 128.3) — opycconemisn, 6yoones, keppis,
nappomis.

[TommpeHnM crocoOoOM 3amo3WYEHHST POJOBUX HA3B POCIIHMH € KajJbKyBaHHS,
IHKOJIM YaCTKOBE, JIATUHCBKOI HAa3BU: GUHOSPAOHUYSA, aOO0  BUHOCPAOIBHUK
(Ampelopsis),  eosuenuxonucm  (Daphnphyllum), eapuonnionux  (Callicarpa),
eonoguamuii  muc (Cephalotaxus), eopobunnux (Sorbaria), 0Oyxosne Oepeso
(Clerodendron), orcosmooepesunnux  (Xanthoxylum), owcosemopie (Xantoceras),
3UMO8eYb (Chionanthus), 3UMOYBIM (Chimonanthus), 3POCIONAIOHUK
(Simphoricarpos), eopixokpunvuux (Caryopteris), kopkoge oepeso (Phellodendron),
niwunnux  (Corylopsis), macnunka (Elaeagnus), munvnux (Sapindus), micauHux
(Menispermum),  mixypuux,  abo  nyxupnux  (Colutea))  ompymudepeso
(Toxicodendron), naoy6, abo xam’snuii 0y6 (llex), cmpacmoyeim (Passiflora),
conooka (Glycyrriza), coneopeseyv (Halimodendron), conyeysim (Helianthemum),
yapisnuti eopix (Hamamelis), wupoxocinounux (Platycladus), wopcmxonnionux
(Trachycarpus), sanoseunuys (Arceuthobium) Ttomo. Y 1A rpymi Jeski Ha3BU
HEyCTaJeHl, TOMY TPAIUISIOTHCS] CHHOHIMIMHI TpaHCTITeparlii.

Caitiiana 3umaH 31 criiBaBTopaMu (Ziman et al., 2008) KpUTUYHO TEPETISHYIN
YKpaiHChbKI Ha3BM POJIIB Il MPHUBEACHHS iX y SIKOMOTa OUIBIINY BIAMOBIIHICTH 3
aBTOPCHKOIO JIATUHOIO. Takuil MiaxXiJg aBTOPIB TPUMOBHOTO CIIOBHHKA KOHTPACTYE 3
norasimamu FOpis KoGiBa (2004), skuit y mo0opi HayKOBHX Ha3B POJIB Ha/IaBaB
nepeBary Ha3BaM 3 ykpaiHcbkoi MoBH. Ha Hamy aymKy, 3aMiHa yKpaiHCBKUX
POJIOBHUX Ha3B MEPEKIaJaMu 3 JIATHHI € KPOKOM Ha3aJ B YKpPaiHChKIA HOMEHKIIATypi
(Mezhenskyj, Mezhenska, 2017). HaBpsag uYM 3anponoOHOBaHWII HOBOTBIP
«YOPHOBYIIHUID € KpalluM 3a YCTalleHy TPAaHCIITepOBaHY HAa3BY Kapaeaa dYd
CIIOBOCTIOTYYCHHS HCO8MA aKayisl.
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3HauHa Tpyna CKIAJaEThC 3 HA3B, YTBOPEHUX 3a JIOMTOMOTOI0 YKPATHCHKUX CIIB,
4acTO Yy CHOJYyYeHHI 3 paHillle 3aCBOEHUMHU JIATUHCHBKUMHU Ha3BaMu  abo
3al03MYCHUMH 3 1HIIUX MOB: agokado (Persea), aspaamose Odepeso (Vitex),
oodconune Oepeso (Tetradium), 6Gonomanut kunapuc (Taxodium), 6yHOyK
(Gymnocadus), eosue nuxko (Daphne), eenuxonnooa eopoouna, abo Oomauimns
eopoouna (Cormus), cipkoxawman (Aesculus), oexopamusni cynuyi (*<Fragarum),
oepesocybeys (Celastrus), ouxuii sunoepao, abo disouuti eunozpao (Parhenocissus),
oybosa omena (Loranthus), oyenacis/oyrnacis (Pseudotsuga), 3o1omuii  oow
(Laburnum), xasose oepeso (Colffea), kumaiicoka atisa (Pseudocydonia), xoxocosa
nanoma (Cocos), xopuunuti naep (Cinnamomum), numonunux (Schizandra), maneo
(Mangifera), muwauuti mepern (Ruscus), caoosuti scacmun (Philadelphus), cynuunuk,
abo cyHuune Oepego (Arbutus), xinme Oepeso (Cinchona), anoncvka atisa
(Chaenomeles), anoncoxka mywmyna (Eriobothrya). 111 npuknagy cBig4aTh TaKOXK
PO BJIACTHBY YKpPAiHCHKIM HOMEHKJIATYpl JBOCIIBHUX POJOBUX Ha3B. [HIIOIO
OCOOJIMBICTIO YKPaiHCHKOT HOMEHKJIATypH € HAasSBHICTh POJOBUX HA3B y MHOXWHI,
Harnpukian, nopiuku (Ribes), cynuui (Fragaria).

Sk 3aznauwae IOpiit Ko6iB (Kobiv, 2004), cTpmxHEBOWO MpoOIeMOI0
(dbopMyBaHHS HALIOHAJILHUX HOMEHKJIATYp € BUOIp Ha3BH poay. BiH IpyHTyeThCs Ha
TphOX TIPHHUMIAX, BU3HaueHuXx Moranom ITnsrepom (Planer, 1771). To-nepmre, juis
IMEHYBaHHS POJY CJiJl YKMBAaTH HAWMOMIMPEHINTY HaIliOHAJIBHY Ha3BY; IO-JPYTE,
SKIIO0 TAKUX Ha3B JICKIJIbKa, TO cepell HUX Tpeda oOpaTH Ty, sika 100pe BijanoBigaia 6
yciM (4u OLIBIIOCTI) BHJAM IIbOTO POJY; TMO-TPETE, SKIIO M Takoi Ha3BU HE
3HAUJIEThCS, TO cepell Pi3HUX (PITOHIMIB, BIIOMUX Cepell MPEACTaBHUKIB I[OTO POy,
Tpeba BHOpaTH SKHIICHh HEUTpalbHUN, HE OCOOJMBO CEMAaHTHYHO scKpaBuil. Ha
nymky FO. Ko6iBa (Kobiv, 2004), 13 Takoi cxeMu MOXJIHBI BUHSITKH, HAIIPUKIA HE
noTpeOyIOTh CIIIBLHOT HAa3BH BUAM Vaccinium, Xo4a HABOAWTH MJIsi HUX CHUIbHY
Ha3By — uopHuysa. BiH BBaxae, 10 AN 3araJbHO BIJOMHUX BUIIB Vaccinium
myrtillus, Vaccinium vitis-idaea 1 Vaccinium uliginosum 3amicTh OIHApHMX Ha3B
BapTO 30€perTd OJHOCIIBHI HapOJHI Ha3BHM, BKa3ylO4H, BIANOBIIHO, YOpHUYA
36uyauna, OpycHuys 1 Oysaxu, J10XUHA, BOJHOYAC HEMOCHIJAOBHO HABOASYM s
nepioro Buay OiHapHy Ha3By. Huni no pony Vaccinium BKIIOYAIOTh TaKOXK
Vaccinium oxycoccos, nns sikoi KoOGiB HaBOIuUTh OlHApHI HAa3BU JHCYPAGIUHA
bonomsana, owcypasiuHa 36uuatiHa. Taka TITyTaHMHA HEJOpeYHA [UIsi HAyKOBO1
HOMEHKJIaTypH, 00 BCl BUAM OJHOTO POy MalOTh MAaTH OJIHAKOBY POJOBY Ha3By. He
BapTO HACIIyBAaTU NPUKIAA POCIACHKOI HOMEHKJIATypH, BBOJSIYU POJOBY HAa3BY
saxyiniym (Fedorov, 1981;Vasiuk & Moroz, 2014), 60, mo-nepme mano 6 OyTH
6axyinili, a MO-Ipyre Taka Ha3Ba 3aiiBa 3a HASBHOCTI BJIACHUX HAa3B CJIOB'SHCHKOTO
noxomkeHas. HasBa uwopuuysa cymnepeunts apyromy npuninumny I[lnsaepa, 60 He
BIJIMTOBIIa€ 0araThbOM I1HIIMM BHUZAM POAY, OCOOIMBO OpycHuyi W o#Cypasiuui 3
YEPBOHUMH TUIOAaMH, 00 €KCIIPECHBHO BKa3ye Ha YOPHE 3a0apBIICHHS TUIOAIB 1 COKY.
KpiMm TOro Tumom pony BcTaHOBIE€HO He Vaccinium myrthoides, a Vaccinium
uliginosum, sika Mae JIB1 HAyKOB1 YKPaiHChbKI HAa3BW JIOXUHA 1 OysAxu. 3 HA3B JOXUHA,
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OysAXU, UYOpHUYA, IHCYPABIUHA, OpYCcHUYs Ha3Ba JOXUHA BIATOBiZae OLIBIIOCTI
npuHiuniB [lnsaepa, 00 MWIAXOAUTH 10 IHIIUX BUIIB POAY W € aOCOIIOTHO
HelTpanbHUM (PITOHIMOM, HIX Oysxu. HazBa HanexxuTh A0 KIHOYOTO pOIy, SKUH 3a
MpaJaBHbOIO TPAAUIIIEI0 3aCTOCOBYIOTH JJIsl MO3HAYEHHSI POCJIHH, 1110 MalOTh iCTIBHI
IUIOJM Ta JTOOpEe BIUCYETHCS B YKPAIHCbKY CHUCTEMY Ha3B POCIMH, Maloyu Cy(QIKC -
uHa, MOAIOHO 10 1HIIUX POCIIMH, 30KpeMa STITHUX (MATUHA, KATUHA, CMOPOOUHA,
wunwuna) (Mezhenskyj, 2014a). HenoriunuMm € HaJlaHHS Ha3BU OpYCHUYHI POJUHI
Vacciniaceae (Prokundin, 1987; Kokhno, 2002), mpoTe HHUHI MUTaHHS 3HITO 3aB/SKU
BKJIFOUEHHIO 1i 10 poauHu Ericaceae, ane oCTaHHIO O€3I11ICTABHO HA3BAHO 8epecosi
(Big 6epec — Calluna), a He 32 Ha3BOIO TUIIOBOTO poAy epika (Erica).

st pony Rosa 3anponoHOBaHO AB1 Ha3BU wunwiuna 1 mposnoa (Kobiv, 2004).
3rifHo 3 mepmuM 1 ApyruM npuHiunamu [lnsHepa mepeBary ciiiji HajaTh Ha3Bl
WunwuHa, Mo € OUTBI BIAMOBIAHOIO U poay Rosa, sSIKMid Ma€ MaTd TUIBKH OJIHY
POJIOBY HA3BYy B CUCTEMI HayKOBOi 0OTaHIYHOI HOMEHKIAaTypu. OKpiM TOTO, TUTTIOBUM
BUJIOM I poAy Rosa € mmunimuHa TpaBHeBa — Rosa majalis (Rosa cinnamomea),
Ky HIKOJIM HE€ BBaXad 3a TposHAY. OCKIUIbKM OOTaHIYHI POJAMHHM HA3MBAaIOTh 3a
HA3BOIO THIIOBOTO POAY, TO YKPaiHCHKOIO HA3BOIO POAWHU Rosaceae mMae OyTH HE
mposinoosi (Kobiv, 2004), a wunwunosi. Ha3Bu poszauui, po3osi, pozoysimi
BIIKUJIAEMO SIK TTOMOCKOBIIIEHI. CripoOu 3aCTOCYBaTH Ha3BY CMOpPOOUHA SIK POJIOBY
(Kokhno & Trofimenko, 2005; Zyman et al., 2008) nporupiuaTh OpUHIUIIAM
[InssHepa, 60 BOHA CTOCYEThCS JIMINE OJHOTO BUAY (uiopu Ykpainu Ribes nigrum,
cnenuigyHUN 3amax pPOCIAWH SKOTO 3YMOBHUB IF0 Ha3By. BulbIIicTh abOpUTreHHHUX
BUJIIB polly Ribes ykpaiHlll Ha3WBAIOTh nopiukamu, BKIIOYHO 3 Ribes rubrum —
nopiukamu 4epeoHumu, ki € TuroM BuaoM poay (Mezhenskyj, 2014c; 2018a).

3MIHM B CUCTEMATHIll POCIUH MPUBOJIATH IO BIUIYYSHHS TIEBHUX HA3B Y BUIAKY
o0’eqHaHHS pojaiB, a00 HABMaKW — BHHANACHHS HOBHUX Ha3B, KOJIHW POJHU
pPO3MEXOBYIOTh. Tak, yHacHioK BKIOYeHHsS poaiB  Amygdalus, Cerasus,
Laurocersus, Louiseania, Padus, Persica 10 cniibHOTO poay Prunus, yci BUAU POAY
Prunus otpumanu oJTHaKOBY HaAYKOBY POJIOBY Ha3BYy ciuead, X04a paHilie BOHU OYJIH,
BIJINIOBITHO, Mu20aiem, GUULHer0, 1a8POBUULHEND, IVI3eaHiclo, YepemMxoio Ui nepCcuKom
(6pockeunoro). Yci Buau pony Grossularia miclis BKJIIOYEHHS 10 poay Ribes,
HaOylyTh POJIOBOI HA3BU nopiuxku 3aMmicTh arpyc. lloain pony Sorbus sensu lato Ha
Sorbus sensu stricto, Alniaria, Aria, Chamaemespilus, Cormus, Griffitharia,
Hedlundia, Karpatiosorbus, Majovskya, Micromeles, Normeyera, Scandiosorbus,
Thomsonaria, Torminalis, Wilsonaria notpeOye HOBOTBOPEHHS pPOJIOBUX HAa3B.
Torminalis oTpuMae TUTOMY YKpaiHCbKy Ha3BYy Oepeka, 10 ICHYE HJisi €IUHOTO
MpeICTaBHUKA 1IOTO POAY, Aria MOXKEe OTPUMATH TPAHCIITEPOBaHY Ha3By apisi abo

YKpaiHCbKy Ha3By OJHOTO 3 BHIIB pony — mykuua. Pin Chamaemespilus,
criopimHeHUN 3 Aria Moke OyTH Ha3BaHWM anbnilicbka apis, abo ecipcbka apis, a
MoHoTunOBU pixg Cormus — eeaukonnoda copobuna, abo odomawiHs 20poOUHa.

HasBy Micromeles xanbkyemo siKk OpibHonnioHux. OCKUIbKM 4YacTHMHA Ha3B HOBHX
pOMIB MICTUTH CJIOBO Sorbus 1 Ha3BOW CHUIBHOTO poay Oyla eopobuna, TO Ti
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JIOIIIbHO BUKOPHCTATH NPH TBOPEHHI ABOCIIBHHX POJIOBHX Ha3B: Scandiosorbus —
ckanounascvka 2opodouna, Karpatiosorbus — kapnamcvka eopobuna. Xoua
OpHUTiHaJbHA Ha3Ba POy MOXOAWUThH BiA mpizBuma Karpati, a He BiA CHiB3BYYHOI
Ha3BH TIPCHbKOI CUCTEMU, HOBOTBIP Ma€ MPaBO HA ICHYBAHHS, a/I)K€ BUIHU KapHaTCbKO1
ropoOWHHU TPaIUSIIOTECS TakoXk y Kapmartax.

HaiikpaimuMm crmocoOoM CTBOPEHHS 1HIIMX POJOBUX HA3B € TPAHCIITEPYyBAHHSI —
AnbHIapis,  GLIbCOHApIA,  2emayHOIf,  2pighgimapia/ipigpghimapia,  maiiosckis,
HOpMeEpa, MOoMcoHapis. YKpaiHCbKlI Ha3BW JUIsi HOTOPOJIB y MEXax COpOOigHOI
IpyIu POCIHMH YTBOPIOEMO KallbKyBaHHSIM a00 HOBOTBOPUMO: XAroniaria —
apoHiapia, *Chamaearia — xameapisn, abo Huzvka apis, *Chamariosorbus —
anvniticeka 2opobunoapis, *Sorbaronia — 2opobunoaponia, *Sorbomeles —
copbomen, abo OpibHonnooa 2opobuna, xTormaria — mopmapis, abo bepekoapis,
X Tormariosorbus — bepexocopobunoapis. AHAIOTIYHO TBOPUMO HA3BW IS 1HITHUX
HoTOpoAiB y migpoauni Malinae (Mezhenskyj, 2016a; Mezhenskyj & Mezhenska,
2021b, 2023).

IIpoOsiemu yTBOpeHHsi i HanucaHHs BHAOBUX emniteriB / Problems of
forming and writing species epithets. YkpaiHcbki BHUJOBI €MHITETH MalOTh
BIMOBIAATH JaTUHChKUM (Zyman et al., 2008). Ilepekian BUIOBOTO €MITETy Mae
OyTu MoBHUM, oAHO3Ha4HMM 1 3BopoTHUM (Mezhenskyj, 2010). [Ipore, Ha nymky
Ko6iBa (Kobiv, 2004) naTUHCHKI €MITETH MOXKHA 3aMIHATH YKpaiHCHBKUMU
HapOJHUMHU Ha3BaMH, [0 CTOCYIOThCS ITUX BUJIIB. YKpaiHChKiM HapoaHiK (DiTOHIMIT
BJIACTHUBA CUHOHIMIsI, KOJIA M€BHA POCIMHA MOXKE MaTH JIEK1JIbKa a00 HaBITh JIEKUIbKa
necsaTkiB Ha3B (Smyk, 1991; Kobiv, 2004), Toi sik y HayKOBIiii CUCTEM1 BU3HAYCHUN
TaKCOH MOK€ MaTH JIMIIE OJIHY YHIKanbHY KopekTHy Ha3By (Turland et al., 2018).

VY Takux BUJaHHSX, K «Onpenenurenb pacTEHUN Y KpauHbD», «I[eHz[pO(bnopa
YkpaiHn» TparuIsieThCs JOBOJI CYTTEBUW BIJCOTOK IMOMHJIOK 1 HETOYHOCTEH B
nepekiazl gatuaebkux emniteTiB (Mezhenskyj, 2010; Zyman, 2012). Ceitnana 3uman
(Zyman, 2012) BBaxka€ MOIIMPEHHS BUIOBOTO EHITETY «3BUYANHHUID HEOPEUYHUM,
30KpemMa B pojax abpukoc, bapbapuc, eepec, 0XCUHA, Yepemxd, XOoda caMe Tak
MepeKIIaJIecHO JTATUHChKUM OpHUTiHall y 0ararbox 3 HaBEACHUX NpHKIaaiB. BoaHouac
FO. Ko6iB (Kobiv, 2004), BBaxkarouu 3a notpedy 3poOUTH YKpaiHChKI Ha3BU POCIUH
3pO3YMUIIIMMH, B Ha3Bax OaraThOX JEPEBHHUX BUJIIB MEPEKIIATA€ BUIOBI CIITCTH
abies, alba/albus, alnus, anagyroides, aquifolium, avellana, avium, aucuparia,
baccata, barbarum, betulus, bignonioides, caesius, canina, carica, carpinifolia,
catharticus, coggygria, coronarius, distachya, excelsior, germanica, granatum,
hirsutum, hippocastanum, integerrimus, japonica, lotus, mas, mezereum, myrtillus,
oblonga, oleander, opulus, ovalis, oxycedri, palustre/palustris, platanoides,
pseudoacacia, rhamnoides, robur, rubrum, siliquastrum, sorbifolia, spina-christi,
sylvatica, sylvestris, triacanthos, uva-crispa, uva-ursi, xylosteum sk «3BUYaAHHUI.
HamaranHs B1100pakaT OTHUM YKPaiHCHKUM CJIOBOM «3BHYAlHUI PI3H1 JIATUHCHKI
BUJIOBI €MITETH 3aITyTy€ POCIMHO3HABLIB 1 HE CIIPUSATUME 3aCBOIOBAHHIO HayKOBHX
Ha3B pociuH. Takui miAXiJ NOpYyIIye CHUCTEMY HalMEHYyBaHb 1 HE J1a€ 3MOTy 3a
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YKPaiHCHKOIO HAa3BOI0 BU3HAYUTH Horo natuHChbkuit opurinan (Mezhenskyj, 2024).
OcHOBHa WLIHHICTh yHIBEpCaJbHUX HOMEHKJIATYPHHUX CHUCTEM Yy O10JIorii moisrae B
TOMY, IO BOHH YMOXJIMBIIOIOTh OJHO3HAYHY HAyKOBY KomyHikarlito. JKosmHi
CyO0'€eKTHBHI NpPONOHOBAaHI HOBallli HE MalwTh MOPYLIYBaTH MPUHLHUIHN, IO
3a0e31euyloTh HeJIBO3HaUHE po3yMiHHS B O1osorii (Jiménez-Mejias et al., 2024).

TpaHcniTepyBaHHS JaTUHCHKUX BUJOBUX €MITETIB Henpumyctume, Vitis
rotundifolia nie eunoepad oxpyzroarucmkosutl, He unozpad pomynodighonisa. Emitetn,
[0 YTBOPEH1 BijJl BJIACHUX IMEH, 3aJIe)KHO BIJ TOrO, Y € BOHM IMEHHUKAMU Y
POJOBOMY BIJIMIHKY 1 MalOTh 3aKIHUEHHS —ii a00 MPUKMETHUKAMH 13 Cy(hIiKCOM —an—,
MepeKIIalaloTh, BIJAMOBIAHO, IMEHHHKaAMHU a00 TNPHUCBIMHUMHU IPUKMETHUKAMHU:
Maxcumosuua (maximowiczii) 1 Makcumosuuesa (maximowicziana), Ilannaca
(pallasii) 1 Ilannacosa (pallasiana). e, 30kpema, mae 3Mmory po3pizHITH Sorbus
sargentiana Koehne 1 Sorbus sargentii Dippel.; Vitis davidii (Rom.Caill.) Foéx 1 Vitis
davidiana (Carriére) N.E.Br., 3a0e3nedyioun 0e3MOMUIKOBUAN 3BOPOTHUIN TIEPEKIIAI.
EniTeTn, mo moxoasThk BiJ KIHOYMX TPI3BHUII 1 IMEH, MEPEKIAAAI0Th BiJIIIOBITHO /10
OpUTTHAJILHOI BJIACHOI Ha3BH, HE 3MIHIOIOYHM TPAMATUYHOTO POJY: p0000eHOpoH Eiimc
(Rhododendron amesiae), ne Eimca; wunwuna bauxc (Rosa banksiae), ne bankca,
oapbapuc IOnianu (Berberis julianae), ne YOnii un FOnis. CtapoBUHHI JTaTHHI30BaHI
TONOHIMU  TEPEeKIaAaloTh CYYaCHUMH  BIJNOBIAHUKAMU:  borysthenicum —
OHIinposcovkull, brutia — xanabpivcekuil, gallicum — ¢gpanyyszvruil, lusitanicum —
nopmy2anbCokull, yedoensis — mokiticekuti. Y BHUMNAAKYy TapHUX Ha3B, sKi
MO3HAYAIOTh T1 K caMml MICIIEBOCTI, iX IMEpeKIaJaloTh MO-pi3HOMY: cathayensis —
Sinensis (KamaucvKuli — KUMaucobKutl), japonicum — nipponicum (ANOHCbKUU —
HINNOHCHKULL), iranicum — persicum (ipaHcbKuli — nepcvkull), crimaeus — tauricum
(kpumcovkuti — maspiticokutt) (Mezhenskyj, 2010, 2018a). Xoua aBTOpH Ha3B, fKi
3aCTOCOBYBAJIM CMITET fauricum, MaJd HA yBa3l He TaBpil0 B IMIMPOKOMY CEHCI, a
mume Kpumcpkiii miBoctpiB (Mosyakin, 2014) mepexmnanaTé 1eil emiTeT Ciij sK
maspiticbkuti, 100 3a0e3neyyBaTd 3BOPOTHICTh TNepekiany. BumoBuii emiter
virginiana — TIepeHaEThCA SIK gipoxcuncvoka (Bl 1uTata BipjkuHis), He
BIPTI'IHCHKA/BIPIiHChKA, germanica — Himeyvka (Bl HimeuuuHa), HE Te€pMaHCHKA;
katawbiense — kamobcwkuti (Bin piuku KaToba), He KeTeBOIHChKUIMA.

UyKOMOBH1 TMpi3BuUIla, TeorpadiyHi Ha3BM Ta MICLEBlI Ha3BU MEpPealoTh
3aco0aMH MPAKTUYHOT TPAHCKPUIIITT, TPUYOMY JJisl reorpadiyHuX 1 MICIIEBUX HA3B 32
OCHOBY BUKOPHCTOBYETHCS JIEpKaBHA MOBA KpaiHM MOXOJKEHHS, a JIJIs1 BIACHUX IMEH
— MoOBa HOCis 1bporo imeHi. g NpaBUIBHOTO TPAHCKPUOYBAHHS BaXJIMBO
BU3HAYUTH MOBY, 3 K01 BOHO Oyje 3iilicHoBaTHcs. Tak, mpi3Buile (paHIly3pKOT0
micionepa David ([laBig) Tpeba mepexnanatv 3 GppaHIly3pK0i MOBH, a KaHaJCHKOTO
O0oTaHiKa MIOTIaHACHLKOro MoxojkeHHs Davidson (/lelBigcoH) — 3 aHTIIIMCHKOI.
IIpiseume Gilg (Tiner) € mimeupkum, Giraldi (Ixipanpai) — itamiiickkum, Fang
(dan) — kuraiicekum, Bois (bya) — ¢paniy3pkum. Y BUnagKy HEsICHOI €TUMOJIOTT],
MOXYTh BUHUKATH MOMWIKOBI MEepeKkiaau: fangianus — (aHriicbkuid, boisianus —
OOI31MCBKUN, gayanus — rananckul, K TOXIJIHI BiJ reorpaiyHUX Ha3B, TOHI SK
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HACIIPaBIi BOHM IOXOAATH Bix antpomnoniMis ®an (Fang), Bya (Bois), Taii (Gay).
MiciieBi Ha3BH pOCIMH HE 3MIHIOIOTH: BUAOBHM  emiteT zumi (03yMmi)
TpaHCKpUOOBaHMI 3 AMOHCHKOI MOBH, fuan (myams) — KuTalchkoi. EmiTeram, 1o
YTBOPEHI Bij reorpaiyHUX Ha3B Ta BJACHUX IMEH HAIAIOTh YKPATHCHKI (PIIEeKcCii.

Ioxonannsa mockoBizmiB/Overcoming of Muscovism. O@iniiiHa KoMImaHis
JeyKpaiHizallii BCiX JIJAHOK HAayKHd M OCBITH HIMPOKO po3ropHynacs 3 1930-x pokis,
MIOYAaTKOM YOT'0 CTajo0 IJIAHOBE HHUIIEHHS TEPMIHOJOTIYHUX 3700YTKIB yKpaiHCHKOI
00TaHIYHOT HOMEHKJIATYpH. 3aCTOCYBAHHS MPUHIIMITY MIHIMAJIBHUX PO301KHOCTEH
MIPU3BEJIO IO MAacOBOI 3aMiHHM YKpaiHChKUX TepMiHiB pociiickkumu (Kobiv, 2004). 31
3M00yTTSAM YKpaiHOIO HE3aJeKHOCTI CKIIAUCA YMOBH JJI OYMIIECHHS YKPaiHCHKOT
MOBH BiJI HAKHHYTHUX MOCKOBHU3MIB, MIPOTE MOIIMPEH] OOTaHIYHI BUJAHHS MPOCSIKHYTI
HUMU 1 HE CIPUSIOTH MOJOJAHHIO TaKOro cTaHoBHIA. [1030aBneHHIO BiJl KaJboK 3
pPOCIMIChKOT MOBH  CHPSITUME PO3BUTKOBI JIITEPATypHOi YKpaiHCHKOI MOBH,
PO3IIMPEHHIO BUIBHOTO YKPaiHCHKOTO MOBHOTO IPOCTOPY.

Jl>xepennoM Ha3B TAaKCOHIB JUIS ykiagadiB JlepKaBHOTO pPEECTPy MOCIYTYBAlo
OCTaHHE pycH(IKOBaHE BUAAHHS BHU3HA4YHMKA pociauH Ykpainu (Prokundin, 1987),
ToMy B Jlep’KaBHOMY pEeCTpl COPTIB POCIUH Y KpaiHU COPTH €KOHOMIYHO BAKIMBOTO
nepeBa Juglans regia peecTpyloTh MiJ YyKO3E€MHOI BHJIOBOIO HAa3BOK 20pix
epeybkuil. SIKIO y KIACUYHOMY CJIOBHUKY OOTaHIdYHOT HOMeHKJIaTypH (Yanata et al.,
1928) Juglans regia 0€33aCTEpEKHO HA3BAHO 2OPIXOM BOJOCLKUM, TO TOAAI
BHACJIIJIOK TIOCJIIJIOBHOI J€yKpaiHizali yKpaiHChKOI HOMEHKJIATypH, JO IMHUTOMOI
YKpaiHChKOI Ha3BU CHOYATKy OyJ0 JOJaHO 3al03WYEHY 3 POCIMChbKOT MOBHU HA3BY SIK
cunonimintny (Klokov, 1950; Kotov, 1952), a mortiM yKpaiHChKY Ha3BYy B3araji
BIIKUHYJM ¥ 3aMmiHwin pociiicbkoro (Prokundin, 1987). B yxkpaiHcekiii MOBI
B)KMBaHHS TPUKMETHHKA 'TpelbKU'", SKIIO MOBUThCI mpo Juglans regia,
BBakaeTbes HempaBwibHUM (Voloshchak, 2003). Xoua came cmoBo "rpernpkuil” B
POCIHCHKIM MOBI € 3alO3MYEHHSIM 3 YKpPaiHCHKOi, 3aMIIIEHHS MUTOMOI YKpaiHChKOi
Ha3BH 80/I0CbKUL 20piX B YKPAIHOMOBHUX MyOIIKaLIsIX POCIMCHKOIO Ha3BOKO 2peybKull
eopix € HeBunpaBaaHuM (Mezhensky; & Mezhenska, 2020). Tak came 3
YKpaiHOMOBHOTO MPOCTOpY Oyj0 BUIY4YEHO HA3BYy OpPOCKEUHA, sIKa B YCIX
CJIOB’SIHCbKUX MOBax To3Hauae Prunus persica (Melnychuk, 1982-2012; Yanata et
al., 1928; Mezhenskyj, 2019) 1 3amineHo Ha nepcux, 60 came Taka Ha3Ba 3aCBO€HA
POCIICBKOI0 MOBOIO.

3MOCKOBIIIEHHSI CTOCYETbCSl W IHIIMX Ha3B. AHalI3yBaHHSM MyOJikamiil y
30IpHUKY HayKOBHX Tpalb [HcTHTYTy camiBHUITBA «CaaiBHULTBO»/«CagoBOJICTBO
3’SCOBAHO SIK TIOCTYIIOBO BHKOPIHIOBAJIM B HAYKOBHX IMYyOJIKAIlisIX HA3BY «CYHHII» B
MHOXHHHN (Mezhenskyj, 2015a). Take 3amillieHHsI Ha3BU «CYHHII» HA «CYHUID» HE
MUHYJI0 Oe3ciigHo. bararo cydacHux caAiBHUKIB c(OpMyBaiucs SK HAyKOBII Ha
3pOCIHIIIEHOMY MIATPYHTI ¥ TOMY HHHI TIOBCIOJJHO 3aCTOCOBYIOTh Ha3By CYHHWIIb B
onHuHl. Hacmigku TpuBanoi naeykpaiHi3alii Ta 3pOCIMILIEHHS MOBHU YIPOJIOBXK
KUIBKOX TIOKOJIIHb TJIMOOKO BKOPEHWJIMCS, 110 TOTpedye YCBIJIOMJICHOI Ta
HAIoOJIETJIMBOI Tpall 3 IXHbOIO MOJOJIaHHS. Y TOOYyTOBI MOBI IUPKYJIIOIOThH
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POCIHCBKI Ha3BU OospuwiHux (3aMiCTh 21id), po3u (3aMICTb mposiHOU) TOIIO.
HeBMoTuBOBaHI ¥ HEBHUIIpaBJaHI 3allO3WYCHHS 3aMICTh 30aradyeHHs HAIIoi MOBH
3aCMIYyIOTh i, 3amimlyroun mutomi ykpaiHceki HaszBu (Opalko & Opalko, 2021;
Mezhenskyj, 2023a). [Ipono3utiist B3arajii BIJIMOBUTHUCS BiJ BIACTUBUX YKPaiHCBHKIii
MOBI1 Ha3B POCIMH Yy MHOXUHI (Zyman et al., 2008) € yxuiaom A0 pociiichbKOi MOBH,
TaK caMO SIK 1 3aCTOCYBAaHHsS pPOJOBOI Ha3BH CMOpOOuUHA Y BIIMOBITHOCTI [0
POCICHKOT HOMEHKJIATYPH 3aMICTh nopiuku sl mo3HaueHHs Ribes. [IoMOCKOBIICHHS
MIPU3BOJIUTH JI0 HAMaraHb Ha3uBaTH Ribes nigrum — 4OPHOIO CMOPOJMHOMNO, a Ribes
rubrum — 4epBOHOIO CMOPOJMHOIO, TOAL SIK TIEPIIUNA BUJI MA€ OJTHOCIIBHY HAapOJIHY
Ha3BYy IIPOCTO CMOpOOuHa, ado 3a y3roJKEHHS 3 pOJAOBOIO Ha3BOK Ribes — nopiuxu
yopui (Melnyk, 1922; Mexencokuid, 20140), npyruit — nopiuku uepsoni (KoOiB,
2004; Mexencekuii, 2014c). YUepes He0O13HAHICTD JIFOAW B TTOOYTI i HaBITh YaCTHHA
dbepmepiB Ta HAYKOBII y CaJAIBHUYOMY CEpPEOBUIII, 3aCTOCOBYIOTh Ha3BU "20/1y0uKa,
KAYOHIKa", 3aMICTh TUTOMO YKPaiHCBKUX JOXUHA, NOJNYHUYI, X04a B OCTAHHBOMY
BUMAJKy MOBa WHJe BlacHe He mpo noayhuyi (Fragaria viridis), a npo cyHuyi
ananacosi (Fragaria xananassa). Tpanuuis, MOIATpUMyBaHa 3aco0aMH MacoOBOi
1H(popMallli 3acTOCOBYBaTU Ha3BU HNOAYHUYs, KAYOHIKa ISl TO3HA4YeHHs Fragaria
Xananassa, 3 OIJSAAy Ha 1i TOIIMPEHICTh Cepell 3araly BHIVISAAE Maibke
HerepeOOpHOI0 Ha TOOYTOBOMY PiBHI.

3a HagBHOCTI TUTOMHMX VKpPAiHCBKMX Ha3B 4YYy)KO3EMHI 3aJydyeHHS €
HeJOpeUYHUMHU. BapTo moBepHyTH OOTaHIYHY Ha3BYy weys aisa Hippophae, 3aMicTh
ooninuxa. lle He O3HaYae BUIIyYEHHS OCTAaHHBOI HA3BU 3 Y)KUTKY 4Ye€pe3 POCIHChKe
KopiHHs. Ha3Ba o6zainuxa, mo Baamo MiAKPECIIOE OCOOJUBOCTI IJIOAOHOIISHHS
pPOCIIMHU, 3aCBO€HA YKpPAiHChKOIO MOBOI. BoHa Moske 3anmumarucs, ane yis
MO3HAYEHHS KYJIBTYPH, aje He POy YW BUAY. YKpaiHChka OOTaHIYHA Ha3Ba I[bOTO
BUJy € SICKPAaBHM IMPHUKIAIOM O€3yMHOTO HACIIiTyBaHHS POCIMCHKI HOMEHKIIATYPI,
npo s[Ky Ime cropiuds Tomy ykinamadi "CroBHuka OOTaHIYHOI HOMEHKIATypu"
MYCalH, 110 BOHA € I11I€ MEHII YIOPsAIKOBaHO, HIXK yKpaiHcbka (Yanata et al., 1928).
[IpaBunbHOIO  yKpaiHCbKOW  Ha3Bow  Hippophae  rhamnoides €  weyw
Jrcocmeponodibnuti, a He odninuxa kpyuwurnosuorna (Mezhenskyj, 2017a). B ocranuii
BUJIOBIM Ha3Bl BUIPABIISIEMO BiApa3y TPU MOMUIKH — BUKOPUCTOBYEMO SIK POJAOBY
Ha3BY weyv, sKa 3aCBOE€HA YKPAiHCHKOIO MOBOIO paHillle, HDK HaszBa o01inuxa;
3aMIHIOEMO TMO3HAYEHHSI POCIMHM y BUJOBOMY €MITETI BIAMOBIIHO JO JATHHCHKOTO
opurinany 3 kpymwHU (Frangula) na xoctip (Rhamnus) Ta KOPUTYEMO 3TiAHO 3
HOpPMaMH YKpaiHChKOI MOBH TEpeKJIaJ] 3aKiHYCHHS -ides 3aMICThb «-BUIHHUID Ha «-
MOA10HUID.

HasepHenHst 10 yKkpaiHCbKOI HOMEHKIIaTypu TpuBae. [Iutoma ykpaiHCbKka Ha3Ba
POJIMHU OKPYH#CKO6I CBOTO Yacy Oyia 3aMilleHa Ha aHAJIOTIYHMA POCIHCHKIN MOBI
TEPMIH 30HMUYHI, 32 TUTIOM CYUBITTS 0Kpyxcok (3oumuk) (Ponomariv, 2002). Cris
«OKPYXOK», «OKPYXKKOBI» JI0 OAWMHAAISITUTOMHOTO AaKaJeMIidYHOTO CJIOBHHKA
ykpaincekoi MoBH (Bilodid, 1970-1980) B3arani He BBeaeHo. Y ciioBHHKY KoOiBa
(Kobiv, 2004) 3anporioHoBaHa CKajbKOBaHa 3 pOCIMChKOI Ha3Ba napacoavkosi. Hazpa
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OKpYJICKOBI  3’SBISIETBCSI B CJIOBHUKY YKpaiHChKOi OOTaHIYHOI TEepMIHOJIOTI]
(Hrodzynskyi & Symonenko, 2012), mpore He y BHUIJISAI OKpPEMOI CIOBHHUKOBOI
CTaTTi, a JIMIIE 3raJyBaHHsAM K CHHOHIMA y CTAaTTlI «30HTHKOBI», Ji¢ Ha3By POAMHU
NOJaHO B  YKpaiHI30BAaHOMY  BaplaHTl  BIJ  CJIOBa <«3OHTHK». HOBITHIN
JBAJIISITATOMHUNA CJIOBHUK YyKpaiHCbkoi MoBH (Rusanivskyi, 2010—...) Bxke MICTUTh
JIBI OKpEMI CIOBHUKOBI CTaTTl JAJI1 CHHOHIMIMHUX TE€PMIHIB 30HMUYHI W OKPYIHCKOSI.
[Ilomo ykpaiHchkoi Ha3BU poauHu Rosaceae, TO 11 Ha3BaHO aHAJOTIYHO POCIACHKIM
HOMEHKJIATYypi po306i 1 30epexxenHo 6e3 3MiH (Prokundin, 1987; Hrodzynskyi, 2001;
Zyman et al., 2008). HoBiTHI!i CIOBHHMK YKpaiHCBKOI OOTaHIYHOI TEPMIHOJIOTII
MICTUTh CJIOBHHKOBY CTaTTIO MPO TMOPSIOK «PO3OIBITI», HA3BAHUM POJUHOIO
(Hrodzynskyi, & Symonenko, 2012).

HacnigyBanHsi pociiichKiii MOBI TIPU3BENIO 10 HEMOPO3YMiHb, KOJU Ha3BY iped
sakotr0 Oyno mo3HaueHo pin Cotoneaster (Melnyk, 1922; Yanata et al., 1928),
nepeHecin Ha pin Amelanchier, ynomioHtoroun pociiicekiii MoBi (Klokov, 1950;
Zerov, 1954; Prokundin, 1987). Huni 1 po3pi3HIOBaHHS POJIB 3alpONOHOBAHO
yTBOpUTH JJ1s1 Amelanchier HOBY Ha3BY cadosa ipea, 31 30epexenHsm 3a Cotoneaster
Ha3Bu ipea (Ko6iB, 2004). IIpoTe HOBOTBIp NyXKe€ MOBUIBHO BXOJIUThH J10 YKUTKY
Yyepe3 TOTalbHE MaHyBaHHS Ha3BU Ku3ulbHuK JUIsl mo3HaueHHs came Cotoneaster 'y
OOTaHIYHUX, CaJIIBHUYUX, ACHAPOJIOTTYHUX Ta NOMYISPHUX MyOIIKaisAaX. YKpPaiHChKY
HAayKOBY Ha3BY sMOHCbKA atiéa JJIe TO3HA4YeHHs OjHOTO 3 BUMIIB Chaenomeles
Brepiie HaBiB Muxona Kamenko (Kashchenko, 1925). Hamami mist cTBopeHHs
pOAOBOI Ha3BW OyJ0 3aCTOCOBAaHO TPAHCIITEpAIll0 3 JaTUHU, O3 BIIKUIAHHS
cydikey -es, sIK 'y pociiicbkiii HoMeHkiatypi — xenomenec (Klokov, 1950; Zerov,
1954; Prokundin, 1987). [Ipote, kpammm BapianToM € 100ip BIIaCHE YKpaiHCHKOT
ponoBoi Ha3Bu snoucvka atisa (Kobiv, 2004; Mezhenskyj, 2022; Mezhensky] &
Mezhenska, 2022). Ii 3acTocoBano, six cuHOHiMilHY 10 Ha3Bu xenomenec (Kokhno,
Trofimenko, 2005). Bomrowac y pociiichKili HOMEHKIIATYpi TaKOK 3p00JIeHO BUOIp HA
KOPHUCTb HAIIOHAJIBLHOI HA3BU atisoyka 3amicThb TpanciitepoBaHoi (Tzvelev, 2001),
IPOTE BBEACHHS LI€T POCIMCHKOI HAa3BU 3aMICTh MTUTOMOI YKPaiHCHKOT JO BITYM3HSIHOT
HomeHknatypu (Fedoronchuk, 2017) € nemopeunum. 3a HasiBHOCTI pIBHO3HAYHHMX
CNIB 1 TEPMIHIB B YKpaiHCHKiM MOB1 HE CIliJi BUKOPUCTOBYBATH IHIIOMOBHI CJIOBa 1
tepminu (DSTU..., 2016).

IIpoGaemn B/KHBaHHS NpaBUJIbHUX HA3B Y  HOPMATHBHHUX
nokymentax/Problems of using correct names in regulatory documents.
«Omnpenenutens BbICIUX pacTeHuid Ykpaunbsy (Prokhundin, 1987) € Ttperim,
OCTaHHIM, POCIMCHKOMOBHUM BHJJaHHSIM BH3HAYHUKA POCIMH YKpaiHu, mornepeaHi
BUJIAHHS SIKOTO OyliM HaJIpPyKOBaHI YKPaiHCHKOIO MOBOIO. BiH MICTUTH 4YMCIIEHHI
MEXaHIYHO 3all03WYEeHI JIATUHCHKI W TPEIbKl CIIOBA, KAIbKHA 3 POCIHCHKOI MOBH 3
METOI0 YMOJIOHEHHS yKpaiHChbKOi HOMEHKIIaTypu 10 pociiicbkoi (Kobiv, 2004). Iei
BU3HAYHUK, CBOTO Yacy OyB MOBHUM 3BeACHHSIM Ipo ¢iiopy YKpaiHu, HUHI (axoBo 1
mopanbHo 3actapiB  (Chopyk & Fedoronchuk, 2015). IIpore came ioro
BUKOPUCTOBYIOTh MPU CKJIaJaHHI PI3HUX HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB. XapaKTepHl
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npoOJeMu BHHHKAIOTh, KOJM MOBa WAE TMPO BUIW POCIHH, BIACYTHI B
«Omnpenenurene...», MO Ha0yBa€ 0COOJMBOI TOCTPOTH MMiJ 4Yac THTPOIYKIl HOBUX
JUIS YKpaiHChKOi (pIIopU TaKCOHIB. 30Kpema, 10 JlepKaBHOTO PEeecTpy COPTIB POCIUH
NPUAATHUX JUIsl HOIIMPEHHS B YKpaiHi 1HO3eMHI copTu Vaccinium corymbosum 0yno
Briepie 3aHeceHo B 2008 porii mij Ha3BOI YopHUYs wumxosda. Y HACTYITHOMY
BUJIAaHHI PEECTPY 111 3K CaMi COPTH BIAHECIH BKe 0 Vaccinium myrtillus, sIKid Haganu
YKpaiHChKHUX Ha3B YopHUys wumkosa (noxuna sucoxopocaa). I1izuiie iMm moBepHyJIH
JaTUHCBKY BUAOBY Ha3By Vaccinium corymbosum, TmpoTre 3 HaBEIACHHAM
YKpaiHCBKOT'0 ¥ aHTJIIMCHKOTO BIAMOBIAHUKIB 1HIIOTO Buay — uopHuys (bilberry).
VY HacTymHHUX psIKax LBOTO X BUJIAHHSA PEeCTpy OyJI0 HaBEJEHO HOBI COPTH L€ XK
KyJIbTYpH, IO3HAYEHI SIK HAJICXKH1 0 TOTO X BUAY Vaccinium corymbosum, ane Bxe 3
IHIIMM TIEPEKJIaJIoOM Ha3BU — JjoxuHa eucoxkopocia (blueberry). llle omny rpymy
COPTIB TOTO X TOXOJDKEHHS, 3apeecTpyBanu sk Vaccinium myrtilloides — wopnuys
kanaocvka (Canada blueberry) (Mezhenskyj, 2014a). Omxe, canmiBHUKH, SIKi
JOCTIKYBaIM  3apeecTpoBaHl coptu Vaccinium corymbosum hort., 3a Takoi
IUTyTAHUHHA HE MOTJIM BU3HAYUTHUCS 3 MPABUIIBHOIO YKPATHCHKOIO HA3BOKO. Y HACTIIOK,
onHi 1 11 x aBTopu (Hontar et al., 2013; Silenko et al., 2013; Silenko & Marchenko,
2013) y HayKOBHX CTarTAX, OMYyOJIKOBAHMX YIPOJOBXK OJHOIO POKY IMEHYBAJIU
TOCHKyBaHl copTu Vaccinium corymbosum hort,, TO Oysaxamu, TO JOXUHOMN
(bysixamu), TO YopHUYero wumrkogoro. IHIIl aBTOPU B CBOIN Mpalli 3aCTOCYBaIM s
HUX POCIMChKY Ha3By eonyouka (Pyzhianova & Balabak, 2013). Huni, B ocTaHHii
penakiii peectpy Vaccinium corymbosum B OJHOMY MICIli Ha3BaHO JIOXUHOIO
WUMKO0B010, a B IHIIOMY — JIOXUHOIO 8ucokopocior (Ministry..., 2024).

3rigHo 3 3akoHoM Ykpainu «IIpo oxopony mpaB Ha coptu pociaun» (Law...,
1993) copt MOKHaA MOIMMPIOBATH B YKpaiHi JHIIIE 32 YMOBH HASBHOCTI B1JIOMOCTEH
npo Takuil copT y PeecTpi copTiB, a peecTpyiOTh COPT, SIKIIO HOTo BIHECEHO [0
neBHOro 0O0TaHIYHOTO TakcoHy. Ha mymky OoTaHIKIB COPUHHATTS TPYN KyJIbTYPHHX
pPOCIMH $K BIAMNOBIAHMX TAKCOHIB CYTTEBO MEPEIIKOHKAE KOHIENTYaJIbHOMY
PO3BUTKOBI HOMEHKJIaTypu KylbTypHux pociuH (Hetterscheid & Brandenburg,
1995). KynbTypHi pOCIMHM HE MOXHA po3risgaTd sk TakcoHu (Lam, 1957).
3apaxyBaHHS COPTIB J0 MEBHOTO TaKCOHA OyBa€ MpoOJIeMaTUYHUM, OO COPTH YaCTO €
pe3yJIbTaTOM TiOpUAN3aIlii MIXK PI3HUMHU TaKCOHAMHU Ta MOXKYTh MaTH 0araToBHJIOBE
noxopkeHHs. [lepexin Bi Ha3B KyJIbTYyp J0 Ha3B TaKCOHIB y Jlep»kaBHOMY peecTpi
COpPTIB POCIHMH TMPHU3BIB IMijJ dYac peecTpalii cOpTiB J0 HEBIAMOBIHOCTEH Ta
TUTyTaHUHU B Ha3Bax pociuH (Mezhenskyj, 2017a, 2017b; Mezhenskyj, Mezhenska,
2021a). Octanns penakiist peectpy (Ministry..., 2024) MicTUT, HE BHIIpPaBIIEHI
(dbakTHYHI MOMUJIKA B HAa3BaX TaKCOHIB Ta BHUJIOBIN MPUHAIEKHOCTI COPTIB, 30KpeMa
coptu ‘Bluecrop’, ‘Duke’ i ‘Elliot’ Bimneceno mo Vaccinium corymbosum, a ixHi
KIIOHU — 110 Vaccinium myrtilloides. Coptu ¢hynoyka, K1 MOXOIATH BiJl OJHOTO
BUJly, 3a3HAYEHO SIK HaJeXH1 10 pi3HUX TakcoHiB — Corylus maxima 1 Corylus
avellana, Ha3BaHWX BIANOBIIHO, JiyuHow eeaukor (QyHoyKom) 1 JiWUHOW
3euuaunoro. Coptu atseu ‘1C 2-10°, ‘IC 4-6’ nmoznaueHo, sk Pyrus communis. Coptu
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2ibpudnoi, abo eerukonnoooi anuui, MO TOXOMATH BiJ CXpelryBaHHS Prunus
cerasifera * Prunus salicina BiiHeceHO IO anuyi, Ha3BaHOwO Prunus divaricata.
PonoBy Ha3By Rhododendron naBeneno sk azanis, a Malus ‘Okcana’ mO3HAY€HO 5K
A0YHA 0eKxopamueHa, Xo4a Takoro Takcony He icHye. Coptu oxunu ‘Haconona’ i
‘CamoBe 4yli0’ HA3BaHO OXCUHOIO 36UYALUHOIO0, XOYa II0 HA3BY MPHUKIAIAIOTH J0
JTUKOPOCHoi odcunu cuzoi — Rubus caesius (Kobiv, 2004).

TaxkcoHOMisi TOBUHHA BiJIoOpakaTUCs B oQiliMHUX JoKymMeHTax. OcoOnmBoO 11e
Ma€ CTOCYBaTHCS THUTaHb OXOPOHH MPHPOAM, B TOMY YHCII KOHTPOJIO 3a
gykopigaumu Buaamu (Stalazs, 2024). V Hakasi MiHicTepcTBa 3aXUCTy JOBKULIS Ta
npupoaHux pecypciB (Ministry..., 2023) 10 CHUCKy 1HBa31MHUX BHUIB BKJIFOUHIIH,
30KpeMa, apanito manvuxcypcoky — Aralia elata. He3po3ymino npo sikuii came BH]T
Hne moBa, 00 BITYM3HSHI JCHIAPOJOTH BBaXawTh Aralia mandshurica (apanis
manvudcypevka) 1 Aralia elata (apanis eucoka) pizanmu TakcoHamu (Kokhno, &
Trofimenko, 2005). Axmo po3poOHMKN Haka3y MPUAMaOTh OOWJABA BUAM 32 OJIMH
TaKCOH, TO HOT0 YKPaiHCHKOIO Ha3BOIO MMOBUMHHA OYTH apanis eucoxa. 3a BIACYTHOCTI
HOPMATUBHOTO TEPENIKy HallOHAJIBHUX Ha3B POCIAUMH Takli HEJOPEYHOCTI
TPaIUIITUMYTbCSl W Hajall. 3a OCTaHHI JECATUPIYYS BIAOYJMCA 3HA4YHI 3MIHM B
CUCTEMATHIl POCIIUH, sIKa IPYHTY€EThCS TeNep HE TUIbKK HAa MOP(OJIOTIYHUX O3HAKAX,
a 1 Ha aHaMi3l MOJIEKYJSIPHUX JAaHHUX. 3 OMNIAAY Ha T€, M0 CHUCTEMAaTHUKy POCIUH
BHUBYAIOTh JIOCBIIUYEHI BUCHI, a HE MOJITUYHI OpraHizallli, TECOPETUYHO MOJITUKH, K1
pO3pOOJISIIOTh HAIllOHAJIBHI 3aKOHM Ta TMpaBWiIa, a TaKOXX HAyKOBIIl TTOBHHHI
JOTPUMYBATUCA apryMEHTOBAaHUX 1 BUIpaBIaHUX 3MIH Yy CHUCTEMATHIll POCIUH
(Stalazs, 2024).

CytreBi pobjieMHu B HAIlMCAaHHI 3alO3WYEHUX HA3B CTBOPIOE HEIOCKOHATIICTH
"Vkpaincekoro npasomucy'”. [loTpebye HaAyKOBOTO OIpaIfOBaHHS Ta YHOPMYBaHHS
TPaHCKPUOYBAHHS/TPAHCIITEpyBaHHS 3 PI3HUX MOB Ha YKpaiHChKy (Mezhenskyj,
2016b). YkpalHChKUN TPaBOMUC YHOPMOBYE B HECIELIaIbHUX TEKCTaX HaIlMCaHHS
COPTIB POCIUH B MOABIMHUX JIANIKaX 1 3 MAJIOT JIITEPH: Ipylla «IapyKaHKa», MajJuHa
«repaki», TposHaa «riopis-aei». OaHak naruHcbkuil BuciaiB Gloria Dei («Ooxa
c1aBa») Cliiji TpaHckpuOyBatH sk [opis [ei.

VY cneuianpHii JiTEpPATYpl B Ha3Bax COPTIB POCIHUH Iepiie ciIoBO (1 BCI BJIACHI
Ha3BM) MUIIEMO 3 BEIMKOI OyKBM: ciuBa 3apiuHa paHHs, cMopojauHa CodiiBcbka
(Maznichenko et al., 2019, § 59). Vmacmijgok MaemMo 3HayHI PO3ODKHOCTI 3
MixHapOoJHUM KOJIEKCOM HOMEHKJIATYpH JJIsi KYJbTYPHUX DPOCIHUH, SIKHUWA PErysroe
HAIMMCaHHS HAa3B COPTIB, SIKI CKJIAJAIOTHCS 3 JTATUHCHKOI HA3BU POAYy a00 HUXKYOTO
TaKCOHY, JI0 SIKOTO BIJIHECEHHI y KYpPCUBHOMY HaIlMCaHHI a00 HOro 3arajibHOi Ha3BU
3 COPTOBUM €MITETOM Yy TNPSIMOMY HAmHMCaHHI, SKUH Mae OyTH BHOKPEMIICHUM
OJIMHAPHUMU JIANTKaMH, a BCI CJIOBa B HhOMY MAarOTh OyTH HAINHUCaHi, K MPaBUio, 3
Benukoi itepu (Brickell et al., 2016; Yakubenko et al., 2017). Otxe, npaBuUIBHO
Rosa ‘Gloria Dei’, a6o Rosa ‘Tnopis/T'nopis Jei’, abo tposuaa ‘Gloria Dei’, uu
tpostuaa ‘Iiopist/Topist Jei’. Skmo jgatuHchka abo 3arajbHa Ha3Ba OYEBHHA 3
KOHTEKCTY 0€3 IUTyTaHWHU, TO COPTOBHUM €MITeT MOKe OyTH 3alMCaHUul OKPEMO.
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KoxHe c0BO COPTOBOTO emiTeTy, SIK MpaBWJIO, MOBUHHO TMOYMHATUCS 3 BEJIMKOI
JITEpH, SKIO JIHTBICTUYHHUM 3BUYail He Bumarae iHmoro (Brickell et al., 2016). ¥V
CHeliaNbHINA JiTepaTypl HalMCaHHS COPTOBHX Ha3B 0e€3 BHOKPEMJICHHS COPTOBHUX
€MITETIB JIAITKaMHU CTBOPIOE OCOOJIMBI HE3PYUHOCTI, OCOOJIUBO KOJU B YKPAiHCHKOMY
TEKCTI TPAIUISIIOTHCA Ha3BU 1HO3EMHUX COPTIB BigoOpaxeHi kupuiauieto (Mezhensky;
& Yakubenko, 2017; Mezhenskyj, 2018a).

/B TepMiHOJIOTIYHI cucTeMH yKpaiHCbKUX ¢itoHimiB/Two terminological
systems of Ukrainian phytonyms. Ha3Bu pociuH € BaXXJIMBUMHU JJIsI CIIUIKYBAHHS
JOJIeW 1 3A1MCHEHHs HAyKOBOi Ta Tocmojapyoi misuibHocTi. Ilig 4dac ocTaHHBOI
CKJamacsi arpo0iojioriyHa CcHUCTeMa Ha3B, 1[0 TIPYHTYEThCA Ha  Ha3Bax
CUIbCHKOTOCIIOAAPCHKUX ~ KYJNbTYp. YTOPOJOBX TPUBAJIOTO dYacy YKpaiHChbKa
TEPMIHOCHCTEMA CUIbCHKOTOCIOAAPCHKUX (PITOHIMIB pPO3BUBAiAcs CTUXIMHO U
3anmuIianacs HEYHOPMOBAHOK Ta HEKOAuM(DIKOBAaHOIO, TOMY IO BCA yBara
npuauUsacs OotaHiuHii cuctemi Ha3B (Mezhenskyj, 2023b). Tepminocuctema Ha
0a31 JTaTUHCHKUX Ha3B TaKCOHIB Halylla CTaHy YMOPSIKOBaHOT HAYKOBOI OOTaHIYHOT
HOMEHK/IATypH. Ii JIOMOBHIOE HaIliOHAaNbHA CHCTEMA Ha3B TAaKCOHIB. Tak sK oOMBi
HalllOHAJIbHI TEPMIHOCHUCTEMH PO3BUBAIMCS HA MNIAIPYHTI HAPOJHUX YKPATHCHKHUX
Ha3B, TO Ha3BHU CLIbCHKOI'OCIOAAPCHKUX KYJIBTYpP 4acTO 30IraroThbesi 3 OOTaHIYHUMU
POJIOBHMH Ha3BaMU, HANPUKIAMA, 6epba, 2pyuld, KOKOCo8a NaibMd, COCHA, OIYHA,
ANOHCLKA aAll6a TOIIO.

VYKpaiHChKili MOBI BJIACTHUBHM BUIBHUN MOPSIOK CIIIB, OHAK JOMIHYE MPSIMUN
MOPS0K, TOOTO HEUTPAJBLHUM 1 caMe BiH BUKOPHUCTOBYETHCS B OQIIHHO-I1IOBOMY ¢
HaykoBoMmy cTwisix (Ponomariv, 2000). 3a mpsmoro mopsiioK CiiB MPUKMETHUK
nepeaye IMEHHUKY — OVKo8ull Jic, 0epesHi 6uou, 0y608a 0epesuna, UCOKe 0epeso,
3elene ucms, Kywjo8ull s2iOHUK, JUCMSAHI NOpoou, jicoge 20Cno0apcmeo, Jicosd
POCIUHHICMb, NA0006I KYIbMYpPU, NOMOJIOIYHUL COPM, CA008ULL PO3CAOHUK, CIMUIA
Oepesuna Too. TyT 3a MPSMOTO MOPSIAKY CIIB Y3rOJKEHEe 03HAUEHHS CTOITh Mepe
O3HAYYBaHUM CJIOBOM, IO € HEUTPAJIBbHOK MO3ULIEI0 I Hboro. [IpsMuii nopsaok
CIIiB 3aCTOCOBYETHCS B Ha3BaX KyJIbTYp — aA3ilicbKa epyuia, 0ina cmepexa, 6e0Medncutl
20pIX, 8eUMYMOBa COCHA, BOJIOCLKUL 20DIX, 2IOPUOHA XYyPpMA, €6PONEUCHKUL BUHO2PAO,
icmigna orcuMONIOCMb, Kedpo8a COCHA, 102aH08A 2004, YOpHA abpuxoca, 4OopHa
MAnuHa, SANOHCLKUU Oapbapuc Ta JBOCIIBHHUX POJIOBUX Ha3BaX — 608Ye .JUKO,
2071084aAMULL MUC, 30JI0MULL 00U, CA008A Iped, CA00BULL HCACMUH, ANOHCbKA MYWMYILA
Tomo. Jlms HAyKOBOTO CTHJIIO BIJIACTHUBI JIBa BHUHSTKHU, KOJM 3aCTOCOBYETHCS
3BOPOTHHM (Hempsimuii) mopsiiok ciiB. lle HaykoBi BUIOBI Ha3BU B OOTaHIYHIN
HOMEHKJIATYpi, JIe pOJOBY Ha3BY MMO3HAYCHO IMCHHUKOM, a BUJIOBUM €IITET 3a3BUYaAl
MIPUKMETHUKOM, SIKHM O3HaYa€e BUJOBY 03HaKy — atiga doseacma (Cydonia oblonga),
enio m'akyeamui (Crataegus submollis), moopuna 3axiona (Larix occidentalis). Tyt
y3rOJDKEHE O3HAYCHHSI PO3MINIYEThCS B TOCTIO3WINI 10 IMEHHHMKAa. Tak
PO3TAIIOBYIOTh PUKMETHUK IMICIIS IMEHHHUKA, KJIACU(DIKYyIOUH 00’ €KTH, IO BXOASATH Y
3arajbHUM KJjac 1 MOCTHO3MIIS MPUKMETHHKA HE Ma€ E€KCIPECUBHO-CTHIIICTHYHOT
3a0apBu. OTxe, 1HBEpCiss B OOTaHIYHUX Ha3BaxX POCIUH € MPUKMETOI HAyKOBOI'O
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ctiito (Ponomariv, 2000). ¥ HaykoBOMy CTWJII 3BOPOTHUN MOPSIOK CIIB Yy Ha3Bax
pOCIIMH, OKpiM OOTaHIYHMX Ha3B TAaKCOHIB, 3aCTOCOBYIOTh TaKOX Yy J0JaTKax,
30KpeMa B a0CTKOBUX MOKaKYMKaX. [le UMHATH 1t 3pydHOCTI KOPUCTYBAYIB Ta IS
TOr0, OO0 BUPI3HUTH 3MICTOBHY BaXXJIMBICTb TEPMIHY-CIOBOCIOIYKH, KOJU Ha
nepiie MiIClie CTaBJISITh OMOPHE CJOBO CJIOBOCIONYKH 13 3aJIeKHUMH BI1J] HBOTO
cinoBamu (DSTU..., 2010). OTxe, ABOCIIBHI HA3BH POJIB 1 ABOCIIBHI Ha3BU KYJIbTYp
MaloTh MPAMHUIA MOPSAOK CIIIB, @ BUAOBI Ha3BU — 3BOPOTHUN (HENPsIMUI) MOPSAIOK.
3a MOpSAKOM CIiB y Ha3Bax BHIB 1 Ha3BaX KYyJbTYp MOKHA PO3PI3HUTH JI0 SKOI 3
TEPMIHOCUCTEM — arpo0i0JIOTIYHOI YK OOTaHIYHOT HAJIC)KUTh TIEBHA Ha3Ba.

Ha3Bu ciibChbKOroCnoIapchKuX KYyJIbTYP MOXYTh 30IraThcs 3 Ha3BOIO TaKCOHA
ponoBoro panry — monoasa (Populus), copobunoaponis (*Sorbaronia); 3 Ha3BOIO
nigpony — aipyc (Ribes subg. Grossularia), euwmnsa (Prunus subg. Cerasus),
arcypasruna (Vaccinium subg. Oxycoccus); Ha3BOIO CEKILIl — amepukancbka 10XUHa
(Vaccinium sect. Cyanococcus), yvopuuys (Vaccinium sect. Myrtillus); 3 0OTHOCTIBHOIO
Ha3BOW BUAY — auwmunxa (Prunus mahaleb), uepewns (Prunus avium), 3i
3BHYAHOIO HAa3BOI0 TaKCOHa BHUAOBOTO paHIy — uYopHa abpukoca (Prunus
xdasycarpa), aoayusa-pauxa (Malus prunifolia); 31 3BUYaifHOIO HA3BOI0 TaKCOHA
BHYTPIIIHBOBHUJIOBOTO paHry — uexkmapuna (Prunus persica var. nucipersica). [o
Ha3BU KyJbTYPH MOXKE BXOIAUTH Ha3Ba IHIIOIO OOTAHIYHOIO pOAY, HAIpPHKIa,
ANOHCLKA auiea, e B Ha3Bl pocnuHu poay Chaenomeles yxuto Ha3By poay Cydonia.
HenorpuMaHHs MOpsiIKY CIIB MOKE CIPUYMHSITH MOMUJIKOBY 1HTEPIIPETAIlII0 HA3BU:
ANOHCLKA atiéa € BIAMOBIIHUKOM JaTUHCHKOT poaoBoi Ha3Bu Chaenomeles, Tonal K
aiiea anoncvka 1e HazBa Cydonia japonica = Chaenomeles japonica (Mezhenskyj,
2022; Mezhensky; & Mezhenska, 2022). Bapto BpaxoByBaTH i BIJIMIHHOCTI B
HallMEHYBaHHSX POCIWH y Pi3HUX MOBaX. Tak, B yKpaiHChKii MOB1 Ha3BOIO KYJIbTYPH
Actinidia chinensis — axmunioii kumaticbkoi € CIOBO Kigi, TOAl SIK 32 KOPIOHOM
Ha3Ba kiei (kiwil) mpukmamaeTbcs M0 ycix BHUIIB Actinidia, a Actinidia chinensis
Ha3uBawTh Kigighpym (kiwifruit).

Ha3Bu opfHi€l 1 Ti€l & POCIMHU B PI3HUX TEPMIHOCHUCTEMAX MOXYThb CHIJIBHO
BiIpi3HATHCS. Tak, Ha3Ba KyJIbTypu Iymi 0Oa3yeTbcsi Ha BUAL MACIUHKA
bacamoxsimkoea (Elaeagnus multiflora), kumaiicoxa, abo snoHcvKa ciuea = ciusa
eéepboosa (Prunus salicina); amuuva = cauea euwneHocua (Prunus cerasifera),
gelimymosa cocHa = cocHa wuwikosa (Pinus strobus), kpumcoka cocHa = cocHa
Ilannacosa (Pinus nigra subsp. pallasiana), cusza cmepexka = snuna cusza (Picea
glauca), cmepexa = anuna snuyesa (Picea abies), snoucoxuii bapbapuc = bapbapuc
Tynbepea/Tynboepra (Berberis thunbergii), maconia = b6apbapuc nadyooaucmrkosuil
(Berberis aquifolium) Tomo.

Yepes momupeHHs OOTaHIYHOI HOMEHKJIATYpH 1  HEKOAU(PIKOBAHICTH
arpo010JIOT1YHOI TEPMIHOCUCTEMH, BiOYJI0CS 3MIIIyBaHHS Ha3B POCIHH, KOJIH BCIM
¢diToHIMaM Noyaau HajxaBaTH (POPMU HAMHMCAHHS 31 3BOPOTHHUM IOPSAKOM CIIB, SIK y
BUJIOBUX Ha3Bax pocivH. Hamaranus ynomiOHUTHCS 0 OOTaHIYHOI HOMEHKJIATypHU
MPU3BEJIO 0 XaOTUYHOI'O 1 MAaCOBOTO 3aMIIlIEeHHS Ha3B KyJIbTOHIB. Ha mpuknaai Ha3B

ISSN: 2707-3114 Journal of Native and Alien Plant Studies 20, 2024 94



pPOCIMH Y JUCEpTallifHUX po0OTaxX CUIBCHKOTOCIOAAPCHKOTO  CIPSMYBaHHS
IPOJAEMOHCTPOBAHO, SIK YMPOJOBXK JHILIE IBAIUATH pOoKiB moyatky XXI cromitrs
BiZOyJOCSA 3aMIIeHHs] HA3B KyJbTYp 3 MPSAMUM MOPSAKOM CIIB Ha HAalMCaHHS 31
3BOpOTHUM nopssikoM ciiB (Mezhenskyj, 2021).

Boraniuna HoOMeHKIaTypa mae 3abe3leuyBaTi CTaOUIBHICTh HA3B, MPOTE YEpe3
3MIHM B CHCTEMAaTHIl 4epe3 BIAKPUTTS MaJlO3HAHUX MyOdiKalii, 10 BHUMarae
BU3HAHHS MpIOpUTETY 3a0yTHX YW HEBIJOMHX Ha3B Ta BHACHIJOK PO3BUTKY
MOJICKYJISIPHUX (PIJIOTEHeTUYHMX JOCIIPKeHb, BOHA JOBOJII HecTaOuIbHA. 3MIHU
yCTaJICHUX OOTaHIYHUX Ha3B 3aBXKIU CIPUYMHSAIOTH HEBIOBOJICHHS JIICIBHHKIB Ta
CaJiBHHMKIB, YOTO MO30aBjieHa arpo0iojioriyHa HOMEHKJIaTrypa. Tak, MepeHeceHHs
BUny Armeniaca vulgaris B pin Prunus, TpUBOJUTH JIO0 3aMIHU Ha3BU I[bOTO TaKCOHA
— abpuxoca 36uuatina Ha ciusa gipmencvka (Prunus armeniaca). lle crocyerbes i
TaKUX BaXJIUBUX 1 MOMIMPEHUX IUIOJOBUX KYJIbTYp, K SUWHA, MUSOAlb, Yepeults
tomo (Mezhenskyj, 2014b). Haromicuip arpoGionoridyda cuctemMa Ha3B HE 3aJICKUTH
BiJ 3MiH y OOTaHIuHIA HOMEHKJIATypi, 00 B Hill Ha3BU abpuxoca, UWHI, MU0y,
yepewiHs 3aNHUIIAIOTHCS HE3MIHHUMH. Y3BUYA€HY Ha3BY KyJNbTypH 3aJIUIIAIOTH Yy
BUMAJIKy 3MIHU OOTaHIYHOT Ha3BU TakCcOHY. Tak, KyJbTypa ¢pelixoa oTpuMasa CBOIO
Ha3BY 3a POJIOBOIO Ha3BOMW Feijoa. Konu BHACHIIIOK 3MiH y OOTaHiuHIN Kiiacudikaiii
pPOJIOBY Ha3By mepeMiHWIU Ha Acca (aka), Ha3Ba KyJbTypu He 3MmiHujaca. Hazu
KYJBTYDP KYOpaHisi 1 4ail He 3MIHIOIOTHCSI, HE3BAXKAIOUH Ha Te€, [0 TAKCOHAM, Ha SIKUX
0a3yroThCs 111 KyJIbTYypH 3MIHEHO Ha3BH, BiANOBIAHO, Cudrania va Maclura 1 Thea na
Camelia (Mezhenskyj et al., 2022). @ynoyx 3anumaeTbcsi PyHIYKOM, HE3BAKAIOUU
Ha Te, 1110 I[f0 Ha3BYy crioyatky npukiaganu 1o Corylus maxima (niwuna Hatidintvwa),
a Temep ued TakcoH cuHOHIMIZoBaHO 3 Corylus avellana (niwuna aeenvcovka)
(Halinskyi & Mezhenskyj, 2023). TpaaumiiiHa Ha3Ba a3anis 3alUIIAETHCS IS
MO3HAYCHHSI BIYHO3EJICHUX PICHOKBITYYMX KYIIiB, XO04Ya BHACTIIOK 00’ €IHAaHHS
Azalea 3 Rhododendron, Bouu Tenep mMaroTh 60TaHiuHYy Ha3By Rhododendron simsii.
Mywimyna, abo yuwka nicns o0’ equannst Mespilus 3 Crataegus, Ma€ HAyKOBY Ha3BY
Crataegus germanica, npoTe ii TONEpeIHS Ha3Ba 3aJMIIAETHCS HE3MIHHOIO B
arpo010JI0T1YHIN TEPMIHOCHCTEMI.

HaponHi Ha3BM BU[IB POCIMH YacTO OJHOCIIBHI — aiauya, anmunka, bepecm,
oinoman, 606uyK, OpycHuys, eemia, 6epOONi3, 20pPO0BUHA, Jicepen, Kanpugow,
KO30JIUCM, MYWMYAd, HEeKIeH, OCUKA, OCOKIp, NaKleH, NiHisd, cMepeKda, mepeH,
MEePHOCIUBA, YepeulHsl, YOPHUYS, YOPHOKIIEH, weto2d, A6ip TOMy cipoOu BOyAyBaTH
iX B HalllOHAJIBHY OOTaHIYHY HOMEHKJIATYypy HECYMICH1 3 O1HOMIHAJIBHICTIO HAYKOBHX
Ha3B, Y SKHUX MepIlia YacTuHa (Ha3Ba poay) 1AeHTU(IKYE Pij, 0 SIKOTO HAJIECKUTh BUI,
a Jpyra 4dactuHa (BHJIOBUN emiTeT) ileHTU(iKye BUIM B Mexax pomay. lIpore
HaIlloHATbHA (DITOHIMISI HIYOTO HE BTpadae, 00 Il HA3BU MOBHICTIO BKJIAJAIOTHCSA B
arpo0ioJIoTiYHy TEPMIHOCHUCTEMY 1 HE 3aJeXaTh B HAyKOBOi OOTaHIYHOI
HOMEHKJIaTypH.

Arpo0ioJioriyHa TEPMIHOCHCTEMA 3HAYHO OIIAJJIMBIIIA M JIAKOHIYHIIIA OO
BXKMBAHHS CJIB, Ha NPOTUBAry HaMaraHHsAM BIJOOpa3UTH TE€ * CaMe€ MOHSTTS
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3acobamMu OOTaHIYHOT HOMEHKJIATypu. Tak Te, 10 Y CaIBHUIITBI MMO3HAYEHO OJHUM
CIIOBOM — HeKkmapuHa, Yy OOTaHIYHIA HOMEHKJIATypi NOTpeOye 3acTOCyBaHHS
TpUHOMEHOMa Prunus persica var. nucipersica (ciusa nepcoka 20100pOCKEUHO8A).
BucnoBkn/Conclusions. Ykpaincbka (PITOHIMISI CKIAJAETHCS 3 HA3B POCIUH
YTBOPEHHUX Ha BJIACHIN MOBHIN OCHOBI Ta 3al03MY€HUX 3 1HIMX MOB. CyKyIHICTb
IUX Ha3B (OpMye yKpaiHChbKy OOTaHIUYHY Ta arpoOlOJOriYHy TEPMIHOCUCTEMH, SIKI
JIOTIOBHIOIOTh OJ[HA OJIHY H 3aJ0BOJILHSIIOTH MOTPEeOM HAYKOBOi Ta TOCMOJapChKOT
TisuTbHOCTI. J{71s1 IOI0NIaHHs TUTyTAaHWHH B HAa3BaX POCIHWH, IO Pi3HATHCS MOPSAKOM
CTIB TOTPIOHO PO3MEKOBYBATH IIi TEPMIHOCUCTEMH. TakuM dYUHOM, O]iIiiHI
JIOKYMEHTH Ta HAyKOBI Ipalll MatoTh 0a3yBaTHCS HA CyYacHIN CUCTEMATHII POCIIHH.
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